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A SAFETY & RECYLING

DISPOSING OF THE DEVICE
YOUR OBLIGATION AS AN END USER

+ Do not use the lamp in the immediate
vicinity of inflammable materials or
gases.

+ Make sure that the illuminants are not
covered during use.

+ Only use the accessories included
with the product for recharging your
rechargeable workshop lamp.

+  Keep the lamp out of reach of unautho-
rised persons, especially children.

+ Do not point the light directly in your own
or any other person’s or animal's eyes.

+ Always check the mains cable before
you use the charger. If the mains cable
is damaged, replace the charger.

+ Do not dispose of used batteries with
domestic waste, but leave them at an
appropriate collection point for disposal.

+ reproductive harm. Wash hands after
handling.

LIMITED WARRANTY

CTEK SWEDEN AB, issues this limited warranty
to the original purchaser of this product.

This limited warranty is not transferable.

The warranty applies to manufacturing faults
and material defects from the date of purchase.
The customer must return the product together
with the receipt of purchase to the point of
purchase.

This warranty is void if the product has been
opened, handled carelessly or repaired by
anyone other than CTEK SWEDEN AB or its
authorised representatives.

CTEK SWEDEN AB makes no warranty other
than this limited warranty and is not liable for
any other costs other than those mentioned
above, i.e. no consequential damages.
Moreover, CTEK SWEDEN AB is not obligated
to any other warranty other than this warranty.

Products marked with a crossed-out wheeled bin
symbol and a single black bar undemeath, contain
parts that must be handled in compliance with
the WEEE Directive (2012/19/EU. The appliance
may therefore only be collected and taken back
separately from unsorted municipal waste, i.e. it
must not be disposed of with household waste.
The appliance can, for example, be taken to a
municipal collection point or, where applicable, to a
distributor.

This also applies to all components, sub
assemblies, and consumables of the old appliance
o be disposed of.

Before the old appliance can be disposed of, all old
batteries and accumulators that are not enclosed
in the old appliance must be separated from the
old appliance. The same applies to lamps that can
be removed from the old appliance without being
destroyed. The end user is also responsible for
deleting personal data from the old appliance.

NOTES ON RECYCLING

N\
Ld

Help to recycle all materials marked with this
symbol. Do not dispose of such materials,
especially packaging, in the household waste
but in the recycling containers provided or in the
appropriate local collection systerms.

Recycle electrical and electronic equipment for
environmental and health protection.

A PROP 65 & FCC INFORMATION
CALIFORNIA PROPOSITION 65

A WARNING: This product can expose you to chemicals including lead, which is known to
the State of California to cause cancer and birth defects or other reproductive harm. For more
information go to www.P65Warnings.ca.gov.
FCC STATEMENT

This device complies with part 15 of the FCC
Rules. Operation is subject to the following two

FCC RESPONSIBLE
PARTY

conditions: . .
(1)This device may not cause harmful This complies with FCC rule part 2.1077(a)(3)
interference, and NAME CTEK POWER INC.

(2) this device must accept any interference

received, including interference that may cause
undesired operation. 9347 Ravenna Rd Unit B
Changes or modifications to this equipment by ADDRESS TWINSBURG OH 44087
other than an authorized service facility could USA

CTEK POWER INC.

void authorization to use this equipment

NOTE: This equipment has been tested and CONTACT

compliance@ctek.com

found to comply with the limits for a Class

B digital device, pursuant to part 15 of the

FCC Rules. These limits are designed to

provide reasonable protection against harmful
interference in a residential installation. This
equipment generates, uses and can radiate radio
frequency energy and, if not installed and used
in accordance with the instructions, may cause
harmful interference to radio communications.
However, there is no guarantee that interference

@ COMPONENTS & USAGE
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Spot LED

Main COB LED

ON/OFF Switch

Battery Power Indicator

Strong Magnet

USAGE

On-off switch

m | m| O | 0| W >

USB-C Charging socket

RECHARGING

+ Completely charge the
batteries before you first use
the lamp.

+ Recommended every three
months or when discharged to
protect the battery lifespan.

A TECHNICAL SPECIFICATION

& SUPPORT
MODEL NUMBER 2018
CHARGING INPUT 5V 1000mA
INTERNAL BATTERY TYPE 3.7V rechargable battery, lithium 2000mAh

AMBIENT OPERATING TEMPERATURE

-10°Cto +45°C

10W High power COB LED

LED: 2W High power LED torch
. Approx 1000LM Front Main
LUMINANCE: Approx 150LM Top Torch
CHARGING PERIOD Approx 3.5h
3 h to 12h for Main COB LED
USAGE PERIOD 10h for Spot LED

DIMMING SWITCH (Front LED)

100%-50%-25%

LAMP DESIGN AND
ACCESSORIES

. 1000 lumen white COB LED, 6500K

SAFETY DESIGN :

. Charging and discharging

COPYRIGHT

These instructions are delivered “as is” and
contain content that can change without prior

notice. CTEK Sweden AB does not guarantee
that everything is correct in the instructions.
CTEK Sweden AB is not responsible for faults
or incidents or damage that is caused by not
following the instructions in this manual.

© Copyright CTEK Sweden AB 2026. All rights
restricted. Copying, adaption or translation of
these instructions are strictly forbidden without
written approval by CTEK Sweden AB, except
what is regulated by copyright laws.

will not occur in a particular installation. If this

equipment does cause harmful interference

to radio or television reception, which can be

determined by turning the equipment off and

on, the user is encouraged to try to correct the

interference by one or more of the following

measures:

+ Reorient or relocate the receiving antenna.

+ Increase the separation between the
equipment and receiver.

+ Connect the equipment into an outlet on
a circuit different from that to which the
receiver is connected.

+  Consult the dealer or an experienced radio/
TV technician for help.

+ Press 1x: SPOT LED ON
+ Press 2x: Main COB 100%
+ Press 3x : Main COB 50%
+  Press 4x: Main COB 25%

+  Press 5x: OFF

Note: If left in any mode for over 5
seconds , the next press will turn the

light OFF

. Additional 150 lumen SMD LED Torch protection

. Ultra tough nylon, aluminium & TPR . High efficiency & Low power
. construction consumption
. 270 " horizontal &180° vertical folding head

. IP54 dust & water resistant

. IK08 super tough shock resistant construction

. Large reflector COB LED

. 5V charging system for recharging the batteries

. Built-in USB-C charging port with protective

. cover

. 4 Battery level and charging indicators

. 1A direct USB-C charging — 3.5 hours
. charge time
. 1m USB-C charging cable included

SUPPORT

CTEK offers a professional customer support. Get in touch using the following:

o ctek.com/support

@ 5V DC USB CHARGER

* Power adapter not included

100% 3.5h

+  Plug the power supply into
USB main charger.

+  Plug the charger cable into the
USB-C socket.

+ The green LED will flash when
charging.

When charging is complete, the
LED will be steady green

50032165A



@ compoNENTES v USO Jes | /N EspeciFicacionEs TECHNI- Jes | (D careapor usBDE 5 vee EN
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. CAS Y ASISTENCIA TECNICA
+ No utilice la lampara en las ELIMINACION DEL DISPOSITIVO PUESTAB5 YLAFCC M 4® —
inmediaciones de materiales o gases SU OBLIGACION COMO USUARIG FINAL W | NUMERO DE MODELO 2018 . Conecta la fuente de
G UI A DEL inflamables. Ls i v cor ot sl e PROPUESTA 65 DE CALIFORNIA A LEDdefoco Corete entode
) contenedor de basura con ruedas tachado y una . ENTRADA DE CARGA 5V 1000mA rincipal
+ Aseglrese de que las fuentes de luz no barra negra debajo confienen piezas que deben A ADVERTENCIA: Este producto puede exponerle a sustancias quimicas, entre ellas el B LED COB principal - - — princip
gestionarse de conformidad con la Directiva Conecta el cable del cargador
estén cubiertas durante el uso RAEE (2012/191UE). Por o tarto, el aparto solo - TIPO DE BATERIA INTERNA Bateria recargable de 3.7 V, litio 2000 mAh
) puede recogerse y devolverse por separado de plomo, que segun el Estado de California puede provocar cancer y defectos congénitos u otros c Interruptor de encendido/ alatoma USB-C.
+ Utilice inicamente los accesorios los residuos municipales sin lsiicar, s decr, no | apagado TEMPERATURA AMBIENTE DE De 10 °C a +45 °C EI LED verde parpadeara
debe desecharse junt la basura doméstica. El fi i as i i0 isi i
L Z de incluidos con el producto para recargar a:;al;;uceda;sv;‘rngnm‘a”eva:'sr:azr:";}c%de dafios reproductivos. Para obtener més informacion, visite www.P65Warnings.ca.gov. P—— FUNCIONAMIENTO durante la carga.
l , i recogida municipal o, en su caso, a un distibuidor. 2 . i LED COB de alta potencia de 10 W
su lampara de'taller recargable. i b s apic  odos s companns DECLARACION DE LA FCC: PARTE £ Imin oot LED: Linterna LED de aF\Jta potencia de 2 W Cuando la carga haya finalizado,
. 0 o + Mantenga la lampara fuera del alcance subconjuntos y consumibles del aparato antiguo FCC man potente — el LED permanecera encendido
’ SpeCCIO ’ de personas no autorizadas, especial- [ [ e Este dispositivo cumple con la parte 15 de las RESPONSABLE F  Puerto de carga USB-C LUMINOSIDAD: ﬁﬁ[gi }g8(|)nl]rrzli(:]m:ér;rj]ralnsﬂgaelr%er;antera) en verde.
mente de los nifios. /:En‘;:rsaiz :eesee;;a‘;dea\sa‘zsarpa”«;ayn:cguu”:mgjgzz normas de la FCC. Su funcionamiento esté sujetoa  Esto cumple con la norma de la FCC, parte 2.1077(a) TIEMPO DE CARGA Aprox. 3.5 h
+ No dirija la luz directamente a sus :“\Z:fa.e:;:n;?:wﬁ g:ne\ %o;sw:mnu;;;p\;a \(e:s; gots cgndm')t‘nes mg(;uebnles: — 3) prox. 5,
L ras que puedan rei e ste dispositivo no debe causar interferencias De 3a 12 h para el LED COB principal
los de ot ntiguo sin dafiarlas. EI usuario final también e I 3 princip
propios ojos i a 0s de olras personas Fesponcatl de bomar 1o daos prsendis de perjudiciales, y NOMBRE CTEK POWER INC. RECARGA TIEMPO DE FUNCIONAMIENTO 10 h para el LED de foco
0 animales. aparato antiguo. (2) este dispositivo debe aceptar cualquier INTERRUPTOR DE REGULACION DE
+ Compruebe siempre el cable de ali- NOTAS SOBRE EL RECICLAJE interferencia que reciba, incluidas aquellas que CTEK POWER INC. INTENSIDAD (LED frontal) 100%-50%-25%
d funci iento indeseado. i + Carga completamente las ooV omev "o
mentacion antes de utilizar el cargador. puedan provocar U1 funcionamion o Inaeseaco DIRECCION 9347 Ravenna Rd Unit B 9 comp i
Ayude a reciclar todos los materiales marcados Los cambios o modificaciones realizados en este TWINSBURG OH 44087 baterias antes de utilizar la
Si el cable de alimentacion esta dafiado, /\ con este ‘s‘mbﬂ“ﬁ ‘No deseche dichos ‘mz;ena\es‘ equipo por personal no autorizado podrian anular la USA lampara por primera vez.
. e s e o oo autorizacion para utilizarlo «  Serecomienda hacerlo cada v i Y
sustituya el cargador.' LQ ﬂimﬁilﬁ Tn"s':Z«Z“m"fs"ffs72?2;355555 NOTA: Este equipo ha sido sometido a pruebas CONTACTO compliance@ctek.com tres meses o cuando se hayan DISENO DE LAMPARAS Y DISENO DE SEGURIDAD:
* Nodeseche las baterias usadas con la E‘L'SJZTZS‘Z"SS.OS eléctricos y electronicos para ¥ se ha comprobado que cumple con los limites descargado, para proteger la ACCESORIOS
basura doméstica, sino déjelas en un orteger ol modioambiote 1 2 s, establecidos para un dispositivo digital de Clase vida uil de las baterias. . Proteccion contra sobrecargas * Adaptador de corriente no incluido

punto de recogida adecuado para su
eliminacion.

B, de conformidad con la parte 15 de las normas
de la FCC. Estos limites estan disefiados para
proporcionar una proteccion razonable contra

. LED COB blanco de 1000 limenes, 6500 K ydescargas
. Linterna LED SMD adicional de 150 [dmenes ~ * Alta eficiencia y bajo consumo

interferencias perjudiciales en una instalacion MODO DE EMPLEO . Construccion de nailon ultrarresistente, aluminio energetico
residencial. Este equipo genera, utiliza y puede yTPR
; irradiar energia de radiofrecuencia y, si no se Inte or d dido g . Cabezal plegable de 270" en horizontal y 180°

GARANTIA LIMITADA DERECHOS DE AUTOR instala y utiliza de acuerdo con las instrucciones, nierruptor de encendido/apagado en vertical
puede causar interferencias perjudiciales para las . Resistente al polvo y al agua (IP54)

CTEK SWEDEN AB ofrece esta garantia limitada al Estas instrucciones se proporcionan «tal cualy comunicaciones por radio. Sin em‘bargo, no hay + Pulsar 1 vez: LED SPOT ENCENDIDE) . Construccion superresistente a los golpes (IK08)

comprador original de este producto h : i . garantia de que no se produzcan interferencias + Pulsar 2 veces: COB principal al 100 % . LED COB con reflector grande

S . contienen informacion que puede modificarse i i i . . i o gl
Esta garantia limitada no es transferible. y et en una instalacion concreta. Si este equipo causa Pulsar 3 veces: COB principal al 50 % . " .
g CTEK Sweden AB - i i udici 0 " o Sistema de carga de 5 V para recargar las baterias
La garantia cubre los defectos de fabricacion y de Sin previo aviso. weden AS no garan interferencias perjudiciales para la recepcion de radio +  Pulsar 4 veces: COB principal al 25 % . Puerto de carga USB-C integrado con
material a partir de la fecha de compra. tiza que toda la informacion contenida en las o television, lo cual puede determinarse apagando +  Pulsar 5 veces: APAGADO . g 9
i 4 ; instrucciones sea correcta. CTEK Sweden AB y encendiendo el equipo, se recomienda al usuario tapa protectora ’
El cliente debera devolver el producto, junto con el Zde ( ° I 1 . 4 indicadores de nivel de bateria v de caroa
recibo de compra, al punto de venta. no se hace responsable de los fallos, m_udentes que intente corregir la mterfe'renma mediante una o Nota: Si se deja en cualquier modo durante més : Coran drocta oot USB.O a1 A é S ags
0 dafios que se produzcan por no sequir las varias de |as siguientes medidas: de 5 segundos, la siguiente pulsacion apagara ga directa por 0 fIOn

Esta garantia quedara anulada si el producto ha instrucciones de este manual. . Reorientar o cambiar de ubicacion la antena laluz . de tiempo de carga o

sido abierto, manipulado de forma descuidada o © Copyright CTEK Sweden AB 2026. Todos receptora. _ . Cable de carga USB-C de 1 m incluido

reparado por cualquier persona que no sea CTEK los derechos reservados. Queda estrictamente Aumetmar fa distancia entre el equipo y el

SWEDEN AB o sus representantes autorizados. prohibida la copia, adaptacion o traduccion de eplor. )

CTEK SWEDEN AB no ofrece ninguna garantia f o o i aids ~ Conectar el equipo a una toma de corriente

més alla de esta garantia limitada y no se hace estas instrucciones sin la autorizacion por es de un circuito diferente al que esta ASISTENCIA

responsable de ningdn otro coste que no sea el orito de CTEK Sweden AB, salvo en los casos conectado el receptor. . " . .

mencionado anteriormente. es decir. no se hace regulados por las leyes de derechos de autor. . Consultar al distribuidor o a un técnico CTEK ofrece un servicio de atencion al cliente profesional. Ponte en contacto con nosotros

CTEK? WEDEN AB responsable de dafios consecuentes. de radioftelevision con experiencia para a través de los siguientes medios: Al Azul
Sl e 1) Ademas, CTEK SWEDEN AB no esta obligada obtener ayuda.

79142 Falun, SWEDEN
WWW.CTEK.COM

WARRANTY
N

a ofrecer ninguna otra garantia mas alla de esta
garantia.

o ctek.com/support

&,




cTEK

GUIDE DE
L'UTILISATEUR
Lampe
d'inspection

CTEK SWEDEN AB
Strandvégen 15,
79142 Falun, SWEDEN
WWW.CTEK.COM

WARRANTY
N

/N securiTe ET RECYCLAGE fr |

+ Nutilisez pas la lampe & proximité
immédiate de matériaux ou de gaz
inflammables.

+  Assurez-vous que les sources lumineu-
ses ne sont pas recouvertes pendant
I'utilisation.

+ Utilisez uniquement les accessoires
fournis avec le produit pour recharger
votre lampe d'atelier rechargeable.

+  Gardez la lampe hors de portée des
personnes non autorisées, en particulier
des enfants.

+ Ne dirigez pas la lumiére directement
Vers vos yeux, ceux d'une autre
personne ou d'un animal.

+ Vérifiez toujours le cable d’alimentation
avant d'utiliser le chargeur. Sile
céble dalimentation est endommagé,
remplacez le chargeur.

+  Ne jetez pas les piles usagées avec les
ordures ménagéres, mais déposez-les
dans un point de collecte approprié pour
leur élimination.

+  risques pour la reproduction. Lavez-vous
les mains aprés manipulation.

GARANTIE LIMITEE

CTEK SWEDEN AB accorde la présente garantie
limitée a 'acheteur initial de ce produit.

Cette garantie limitée n'est pas transférable.

La garantie couvre les défauts de fabrication et les
vices de matériau a compter de la date d'achat.

Le client doit retourner le produit accompagné de la
facture d’achat au point de vente.

Cette garantie est nulle si le produit a été ouvert,
manipulé sans précaution ou réparé par une
personne autre que CTEK SWEDEN AB ou ses
représentants agréés.

CTEK SWEDEN AB n’accorde aucune autre
garantie que la présente garantie limitée et n'est pas
responsable des frais autres que ceux mentionnés
ci-dessus, c'est-a-dire qu'elle n’est pas responsable
des dommages indirects.

De plus, CTEK SWEDEN AB n'est tenue a aucune
autre garantie que la présente garantie.

MISE AU REBUT DE L’APPAREIL

VOTRE OBLIGATION EN TANT QU'UTILISATEUR
FINAL

Les produts marqués du symbole de la poubelle
barrée d'une croix et dune seule barre noire en
dessous contiennent des pidces qui doivent étre
manipulées conformérment 4 1a directive DEEE
(20121191UE). Lappareil ne peut donc &tre collects
etrepris que séparément des ordures ménagéres
non triées, cest-4-dire quil ne doit pas étre jeté
avec les ordures ménageres. L'appareil peut par
exemple étre déposé dans un point de collecte
municipal ou, le cas échéant, chez un distributeur

Ceci s'applique également  tous les composants,
sous-ensembles et consommables de fancien
appareil a dliminer.

Avant de pouvoir éliminer 'ancien appareil, toutes
les batteries et accumulateurs usagés qui ne sont
pas enfermés dans ancien appareil doivent tre
séparés de Iancien apparell. Il en va de méme
pour les lampes qui peuvent étre retirées de
ancien appareil sans étre détruites. Lutiisateur
final est également responsable de la suppression
des données personnelles de I'ancien appareil

REMARQUES SUR LE RECYCLAGE

Aidez & recycler tous les matériaux marqués
de ce symbole. Ne jetez pas ces matériaux,
en particulier les emballages, dans les ordures
ménagéres mais dans les conteneurs de recyclage

oy
Ld

mis a disposition ou dans les systémes de collecte
locaux appropriés.

Recyclez les équipements électriques et
¢ pour la protection de

et de la santé.

se recyclent

° ) FR ADEPOSER A DEPOSER
Cet appareil ENMAGASIN ~EN DECHETERIE
Sl B et becessolres % ,

Points de collecte sur www,quefairedemesdechetsfr
Privilégiez a réparation ou le don de votre appareil |

DROITS D’AUTEUR

Ces instructions sont fournies « en I'état » et
peuvent faire 'objet de modifications sans préavis.
CTEK Sweden AB ne garantit pas I'exactitude de
I'ensemble du contenu de ces instructions. CTEK
Sweden AB décline toute responsabilité en cas

de défauts, d'incidents ou de dommages résultant
du non-respect des instructions contenues dans
ce manuel.

© Copyright CTEK Sweden AB 2026. Tous droits
réservés. La copie, I'adaptation ou la traduction
de ces instructions sont strictement interdites sans
l'autorisation écrite de CTEK Sweden AB, sauf dans
les cas prévus par les lois sur le droit d'auteur.

/N INFORMATIONS RELATIVES 4 LA
PROP 65 ET A LA FCC

PROPOSITION 65 DE CALIFORNIE

A AVERTISSEMENT: Ce produit peut vous exposer a des substances chimiques, notamment
au plomb, reconnu par 'Etat de Californie comme pouvant provoquer le cancer, des malformations
congénitales ou d'autres troubles de la reproduction. Pour plus d’informations, rendez-vous sur
www.P65Warnings.ca.gov.

COMMUNIQUE DE LA FCC - PARTIE
FCC

Cet appareil est conforme & la partie 15 des RESPONSABLE

régles de la FCC. Son utilisation est soumise aux ~ Ceci est conforme a la régle FCC 2.1077(a)(3)
deux conditions suivantes :

(1) Cet appareil ne doit pas causer d'interférences  NOM CTEK POWER INC.

nuisibles, et

(2) cet appareil doit accepter toute interférence
recue, y compris celles susceptibles de provoquer  ADRESSE
un fonctionnement indésirable.

Toute modification apportée a cet équipement par

CTEK POWER INC.
9347 Ravenna Rd Unit B
TWINSBURG OH 44087
USA

un centre de service non agréé pourrait annuler CONTACT compliance@ctek.com

I'autorisation d'utiliser cet équipement

REMARQUE: Cet équipement a été testé

et déclaré conforme aux limites applicables

aux appareils numériques de classe B,

conformément a la partie 15 des regles de la

FCC. Ces limites sont congues pour assurer une

protection raisonnable contre les interférences

nuisibles dans une installation résidentielle. Cet
équipement génere, utilise et peut émettre de

I'énergie radioélectrique et, s'il n'est pas installé et

utilisé conformément aux instructions, peut causer

des interférences nuisibles aux communications
radio. Cependant, il 'y a aucune garantie que
des interférences ne se produiront pas dans une
installation particuliére. Si cet équipement cause
des interférences nuisibles a la réception radio ou
télévision, ce qui peut étre déterminé en éteignant
et en rallumant 'équipement, I'utilisateur est invité

a essayer de corriger les interférences en prenant

une ou plusieurs des mesures suivantes :

+ Réorientez ou déplacez I'antenne de
réception.

+ Augmentez la distance entre I'appareil et le
récepteur.

+ Branchez I'appareil sur une prise appartenant
a un circuit différent de celui auquel le
récepteur est raccordé.

+ Demandez conseil a votre revendeur ou & un
technicien expérimenté en radio/télévision.

@ COMPOSANTS ET UTILISATION
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UTILISATION
Interrupteur marche/arrét

+  Appuyer 1 fois : LED SPOT allumée

+ Appuyer 2 fois : COB principal a 100 %
+ Appuyer 3 fois : COB principal a 50 %
+ Appuyer 4 fois : COB principal a 25 %
+ Appuyer 5 fois : ETEINT

Remarque: si I'appareil reste dans un mode
pendant plus de 5 secondes, la prochaine pression
éteindra la lampe

Spot LED

LED COB principale

Interrupteur marche/arrét

Indicateur de charge de la
batterie

Aimant puissant

Port de recharge USB-C

RECHARGE

Chargez complétement les batteries
avant la premiére utilisation de la
lampe.

II'est recommandé de le faire tous

les trois mois ou lorsque les batteries
sont déchargées afin de préserver leur
durée de vie.

frn | /N seeciFicarions TecHnigues er G

ASSISTANCE

REFERENCE 2018
ENTREE DE CHARGE 5V 1000mA
TYPE DE BATTERIE INTERNE Batterie rechargeable de 3,7 V, lithium 2000 mAh
TEMPERATURE AMBIANTE DE o s o
FONCTIONNEMENT A0°Ca+45°C
LED LED COB haute puissance de 10 W

| Lampe torche LED haute puissance de 2 W
LUMINOSITE : Environ 1000 Im pour I'éclairage principal avant

Environ 150 Im pour la lampe torche supérieure

DUREE DE CHARGE

Environ 3.5h

AUTONOMIE

3ha12hpourlaLED COB principale
10 h pour la LED spot

COMMUTATEUR DE REGLAGE DE
LUMINOSITE (LED avant)

100%-50%-25%

* Adaptateur secteur non inclus

Construction ultra-résistante en nylon, aluminium
et TPR
Téte orientable a 270° a 'horizontale et 180° & la

CONCEPTION DE LAMPES ET CON(;EPTION AXEE SUR
ACCESSOIRES LA SECURITE :

. LED COB blanche de 1 000 lumens, 6 500 K . Protection contre les surcharges
. Lampe torche SMD supplémentaire de 150 lumens et les décharges

Rendement élevé et faible
consommation d'énergie

verticale

. Indice de protection IP54 : résistante a la poussiére
etaleau

. Construction ultra-résistante aux chocs, indice IK08

. Systéme de recharge par LED COB & grand réflec-
teur 5V pour recharger les batteries

. LED COB & grand réflecteur

. Systéme de recharge 5 V pour recharger les batteries

. Port de recharge USB-C intégré avec

. capuchon de protection

. 4 indicateurs de niveau de batterie et de recharge

. Recharge directe USB-C 1 A-3,5 heures

. de recharge

. Cable de recharge USB-C de 1 m inclus

ASSISTANCE

CTEK propose un service client professionnel. Contactez-nous via les coordonnées

suivantes :

0 ctek.com/support

D cHARGEURUSB 5 VCC frr |

+  Branchez le bloc d'alimentation au

chargeur USB principal.

+ Branchez le cable du chargeur a
la prise USB-C.

+ La DEL verte clignotera pendant
la charge.

Une fois la charge terminée, la DEL
restera allumée en vert fixe.

3.5h
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cTEK

PBbKOBO/CTBO

3A I10J1

AHE

KoHTponHa namna

A BE3OINMACHOCT U PELIMKITUPAHE

U3XBBPNAHE HA YCTPOUCTBOTO

BALUWUTE 3AOBIMKEHNA KATO KPAEH
NOTPEBMUTEN

+ He w3non3gaiite namnara B HenocpeacTBeHa
67130CT A0 3ananUM1 MaTepuani Uik rasose.

+  YBepere ce, Ye OCBETUTENHUTE ENEMEHTU He
ca MOKPUTY N0 Bpeme Ha ynotpeda.

+ BanpesapexaaHe Ha BalaTa akyMynatopHa
paBOTUNHIMYHA NamMna M3Non3BaiiTe camo
aKcecoapuTe, BKITIYEHN B KOMMNEKTa Ha
npoaykTa.

+ [lpbXTe namnara U3BbH 4OCTBNA HA
HeoTopu3MpaHxy nuLa, ocobexo Aelia.

+ He HacouBaiiTe CBETNMHATA AVIPEKTHO B O4NTE
CH, B OYUTE Ha APYriA XOPa UMK KUBOTHM.

+  BuHarv npoBepsiBaiiTe 3axpaHBaLuys kaben,
npe;ay Aa uanonasate 3apsaHOTO YCTPOCTBO.
AKo 3axpaHBaLLAT kaben e NoBpefieH,
CMeHeTe 3apAHOTO YCTPOVCTBO.

*  He u3xebpnsiite uaxabeHute Gatepum
¢ BUTOBNTE OTNAABLM, @ 1 OCTaBeTe
B NIOAXOASLL NYHKT 3a CbOMpaHe 3a
13XBBPASHE.

+ BpepHo Bb3gelicTBIE BbPXY
penpoaykTvBHaTa cucTeMa. Mamuiite poliete
i cnefj paGoTa ¢ NpozykTa.

OrPAHUYEHA FrAPAHUNUA

CTEK SWEDEN AB npegocTass HacToslaTa
OrpaHiyeHa rapaHLys Ha MbPBOHAYANHIA KynyBay
Ha TO31 NPOAYKT.

HacTosiujata orpaHnyeHa rapaHLys He NoANexm Ha
npexBbpAsHe.

lapaHuysTa ce 0THaCcA 3a NPOU3BOACTBEHM 1
MaTepuanHi 4edeKTi, CYUTaHO OT faTtara Ha
nokynkara.

KnueHTbT TpsibBa Aa BbPHE NPOAyKTa 3ae/iHO C
kacoBaTa Genexka B MACTOTO Ha MoKynka.

Taav rapaHuys ce aHynupa, ako NPoAYKTLT e Gun
OTBOPEH, TPETMPaH HEBPEXHO UM PEMOHTUPaH
oT Hsikoit apyr, oceeH CTEK SWEDEN AB unu
HeilHUTE YTBIHOMOLLEH NPeCTaBUTeNM.

CTEK SWEDEN AB He aaBa Hukaksa apyra
rapaHLVIs, 0CBEH Ta3v OrpaHnyeHa rapaHLus, v

He HOCW OTFOBOPHOCT 3a HUKaKBIA pYTY pa3xoai,

TIpoaykTHTe, 0603Ha3EHH ChC CUMEON Ha Kolwde
CKonlena, NpeuepTaHo C YepHa vepra oTAony,
CBbPXAT 4ACTH, KOWTO TPSGEa A2 Ce TPETHpAT

& Choraercrave ¢ [upexTueara 3a oTnagsLyTe

OT @NEKTPUIECKO U ENIEKTPOHHO 06OpYABaHE.
(2012119/EC). Nopaau Tosa ypegu moxe 4a Gbae
CBGPaH W BLPHAT CaWO OTATHO OT HECOpTUPaHH
6HTOBH OTNaZbLY, T.¢. He TpAGEa A Ce UaXELPNA
386040 C GUTOBMATE OTNAZbLI. YDELT MOKE,
HanpUMep, 2 GAe 3aHeceH B OBLUAHCKH NYHKT

3a CHUpaHE WM, KLETO & NPUTIOKUNO, NI
AvCTPHYTOp.

ToBa BaxM 11 32 BCHKM KOMMOHEHTH,
NIOAKOMNNEKTU ¥ KOHCYMATBY Ha CTapHs ypes,
NpeQHasHaYEHN 32 UKBLPNAHE.

Tlpeaw CrapusiT ypei Aa Gbie UaXELpNEH, BCHHKkI
CTapH GaTepw 1 akyMynaropH, KOTo He ca
erpalien B Hero, TpsBa Aa GbaaT ordeneHk or
ypeaa. CHLLOTO BaXW 1 32 NaMNHTe, KOATO MoraT
a6t u3sagen o ypega, Ge3 Aa Gbnar
nospeen. Kpaiist noTpeBiTen e oTroeopen
133 WATDUBAHETO Ha ASHATE A3HHH OT CTapHs
ypea.

@ KOMITOHEHTU U HAYNH HA

YIIOTPEBA

—® A

3ABENEXKN OTHOCHO PELIMKNIUPAHETO

Mons, peyuknupaiiTe BCAUKM MaTEpUAnK,
o6oaHase ¢ Toam camBON. He WIXEBPNAITe Tean
Marepuany, ocobeo onakoskuTe, B GUTOBHTE
oTnagbUM, a rM nocTasiiTe B NpefoCcTaseHuTe

Z : KOHTE/HEPH 32 PELIKTPaHE WTH B CHOTBETHTE

MeCTHI CHCTeMH 32 ChBpate.
it "

ofopyAgate C Len orlalsaHe Ha oKonKara cpea

Wanpagero.

ABTOPCKU NPABA

HacTosuuTe MHCTPYKLWY Ce NPefoCcTaBsT ,B
HaCTOSLLMA UM BUA" 1 CbIbPXKAT UHOpMALMS,
KOSATO MOXe Aa Bbfie npoMeHsiHa be3
npeasaputenHo yeenomnetue. CTEK Sweden
AB He rapaHTipa, Ye BCUYKO B MHCTPYKLUUTE

e npasunHo. CTEK Sweden AB He Hocnt
OTTOBOPHOCT 3a HEM3NPABHOCTY, MHLIWAGHTM MK
LTI, NPUYMHEHI B PE3YNTAT Ha HecnasBaHe Ha
VHCTPYKLMMTE B HACTOALLIOTO PHKOBO/ICTBO.

© Copyright CTEK Sweden AB 2026. Beuuku
npaga 3anaseHy. KonupaweTo, aganTipaxeTo
N PEBOABT Ha Te3M MHCTPYKLMM Ca CTPOTO
3abpaHeHy Ge3 nucmeHo opobperme ot CTEK
Sweden AB, ¢ U3KMIOYEHVE Ha Cy4auTe, ypeaeHn
OT 3aKOHWTE 3a aBTOPCKOTO MPaBo.

— A CBeTNMHEH NPOXeEKTOP
B OcHoeeH COB LED
c MpeskntoyBaTen 3a
BKIIOYBaHe/U3Ko4BaHe
. I D WHaunkaTop 3a 3apsig Ha
GatepusTta
E  CwneH marhut
a F  USB-C noprt 3a 3apexaaHe

NPE3APEXOAHE

0 @ +  [peav MbpBOTO M3MON3BaHe Ha
@ namnara HarbJlHO 3apefeTe
,_® batepumre.
+  [penopbyBa ce ToBa Aa Ce Npay
Ha BCekV Tp1 MeceLia Ui cnef

4@ u3TollasaHe, 3a Aa ce yabimku

EKCNNoaTaunoHHNAT CPOK Ha

O batepumre.

N3NON3BAHE

[MpesknioyBaTen 3a BKNIOYBAHE/M3KIOYBAHE

. Hatuchete 1 mbt: LED cnot — BknoyeH

. HatucHere 2 mbti: OcHoseH COB — 100%
. HatucHere 3 mbtir: OcHoseH COB - 50%
. HatucHere 4 mbti: OcHoseH COB — 25%
. Hatuchete 5 mbi: MsknioueH

3abenexka: AKO OCTaHeTe B HSKOW OT pexvMuTe
3a noBeve OT 5 cekyHAu, CNeaBaLLoTo HaTUCKaHe
LLie U3KIKYK namnaTa

fec_ | /N rExHmuECKM XAPAKTEPHCTIKY N

M NOAAPBXKA

MOJENEH HOMEP 2018
BXO[ 3A 3BAPEX[IAHE 5V 1000mA
3.7V akymynatopHa 6atepus, nutnesa 2000
TWN HA BLTPELLIHATA BATEPUA mAh
PABOTHA TEMMEPATYPA HA o N
OKOMHATA CPEQIA or-10°C Ao +45°C

10W COB LED c BiCOKa MOLHOCT

CBETOANOA: 2W LED cheHep ¢ BUCOKA MOLIHOCT

Mpubnuautento 1000 Im npegHa ocHoBHa
APKOCT: CBeTNHa
Mpu6nuautento 150 Im ropHa ceeTnuHa

MEPWOL HA 3APEXIAHE MpuBnuantenHo 3,54
ot 3 go 12 4 3a ocHoBHust COB LED
NEPWOA HA N3NON3BAHE 104 3acnot LED

MPEKWMNBATEN 3A PEMYIMPAHE HA

APKOCTTA (npeaeH ceeToanon) 100%-50%-25%

NU3AVH HA NTAMIMATA U [U3AUH 3A
AKCECOAPHU BE30MACHOCT:
. Bsn COB LED ¢ 1000 nymena, 6500K . 3aluuTa npu 3apexpaHe u
. [Tlormbnrutened SMD LED cerep ¢ 150 nymena paspexgaHe
. V3Knio4nTenHo 34pasa KOHCTPYKLA OT HAMIOH, . BYcOKa eheKTVBHOCT U HCKa
anymuiuii u TPR , KOHCYMALVsi Ha eHeprus
. CrbBaema rnaBa ¢ Xopu3oHTaneH bron 270° n
BepTUKaneH bron 180°
. CreneH Ha 3aluTa IP54 - ycToiumBa Ha npax v Boga
. VI3KnKo4uTenHO 3ApaBa KOHCTPYKLWS, YCTOM MBA Ha
ynapw, knac K08
. Fonsim pecpnektop COB LED
. 5V cuctema 3a npesapexaate Ha barepumute
. BrpaneH USB-C nopr 3a 3apexaaHe CbC 3aLuTHO
Kanave
. 4 MHOVKaTOpa 3a HUBOTO Ha Batepusita 1 3apexaaHeTo
. 1A avpexTHo USB-C 3apexaaHe — 3,5 yaca Bpeme 3a
3apexaaHe
. BknitoyeH 1 m USB-C kaGen 3a 3apexaaqe

noaaPBXKA

CTEK npeanara npochecioHanHa nofApbxkKka Ha kieHTH. CBbPXKETE Ce C Hac N0 CNIeAHNTE HAUMHIA:

@ 5V DC USB 3APSIJHO
YCTPOUCTBO

100% 3.5h

* 3axpaHBalMAT aaanTep He e BKIOYEH B KOMNNEKTA

+  CebpxeTe 3axpaHBaLyus agantep
KkbM USB 3apsHOTO YCTPOIACTBO.

+ CebpxeTe kabena Ha 3apsifHOTO
ycTpoiicTeo kbM USB-C rHesgoTo.

+ 3eneHusT CBETOAMOA LLe Mura no
BpeMe Ha 3apexaaHeTo.

Korato 3apexaaHeTo NpUKIKYK,
CBETOAMOADLT e CBEeTU CbC crabunHa
3eneHa CBeTIMHa

CTEK SWEDEN AB
Strandvégen 15,
79142 Falun, SWEDEN
WWW.CTEK.COM

OCBEH MOCOYEHVITE N0-TOPE, T.€. 32 HYIKaKBI KOCBEHN
WARRANTY wetn.

v OcseH ToBa CTEK SWEDEN AB He e 3aibikeHa
/8 NIPEI0CTaBS: HUKAKBa Apyra rapaHLusi, 0CBeH
Taan rapaHuya.

o ctek.com/support




cTEK

NAVQD K
POUZITI

Kontrolka

CTEK SWEDEN AB
Strandvégen 15,
79142 Falun, SWEDEN
WWW.CTEK.COM

WARRANTY
N

/N BEzPEGNOST A RECYKLACE s §

+  Lampu nepouzivejte v bezprostredni
blizkosti hoflavych materialt nebo plynd.

+ Dbejte na to, aby svételné zdroje nebyly
béhem pouzivani zakryté.

+ K dobijeni dobijeci dilenské lampy
pouzivejte pouze pfislusenstvi dodané
s vyrobkem.

+ Lampu uchovavejte mimo dosah neo-
pravnénych osob, zejména déti.

+ Nesméfujte svétlo pfimo do oci sobé ani
jinym osobam ¢i zvifatim.

+  Pred pouzitim nabijecky vzdy zkontrolu-
jte sitovy kabel. Pokud je sitovy kabel
poskozeny, vymérite nabijecku.

+  Pouzité baterie nevyhazujte do

doméciho odpadu, ale odevzdejte je k

likvidaci na pfislusném sbérném misté.

Skodlivost pro reprodukci. Po manipulaci

si umyjte ruce.

OMEZENA ZARUKA

Spole¢nost CTEK SWEDEN AB poskytuje tuto
omezenou zaruku pivodnimu kupujicimu tohoto
vyrobku.

Tato omezena zaruka neni prevoditelna.

Zaruka se vztahuje na vyrobni vady a vady materialu
od data zakoupeni.

Zakaznik musi vyrobek vratit spolu s dokladem o
zakoupeni do prodejny, kde byl vyrobek zakoupen.

Tato zaruka pozbyva platnosti, pokud byl vyrobek
otevien, s nim bylo zachazeno nedbale nebo byl
opravovan jinou osobou nez spole¢nosti CTEK
SWEDEN AB nebo jejimi autorizovanymi zastupci.
Spole¢nost CTEK SWEDEN AB neposkytuje zadnou
jinou zaruku nez tuto omezenou zaruku a nenese
odpovédnost za zadné jiné naklady nez ty, které jsou
uvedeny vy3e, tj. za zadné nasledné Skody.
Spole¢nost CTEK SWEDEN AB navic neni povinna
poskytovat Zadnou jinou zaruku neZ tuto zaruku.

LIKVIDACE ZARIZENi .
VASE POVINNOSTI JAKO KONCOVEHO UZIVATELE

Vjrobky oznatené symbolem preskrtnuté
popelnice s kolecky a jednou &emou Erkou pod
nim obsahuji sougst, s nimiz je tfeba nakiadat v
souladu se smémici 0 OEEZ (2012119/EU). S timto
zatizenim je proto mozné nakladat pouze oddglené
od netfidéngho komunalniho odpadu, t. nesmi bit
likvidovano spolu s domécim odpadem. Zafizeni
Ize napfiklad odevzdat v obecnim sbémém dvore
nebo pripadn u prodejce

To plati také pro vechny soutst, podsestavy a
spotfebni materia! starého zafizent urceného k
likvidaci.

Pred likvidaci starého zafizeni je nutné z ngj
oddéiit vSechny staré baterie a akumultory, které
nejsou zabudovény do starého zafizeni. Totéz plati
pro 2rovky, Keré Ize ze starého zafizeni vyjmout,
aniz by do3lo k jefich poskozen. Koncovy uzivatel
e rovn&z odpovédny za vymazani osobnich tdaji
ze starého zafizen!.

POZNAMKY K RECYKLACI

Pomozte recyklovat véechny materidly oznaené
timto symbolem, Tyto materiay, zejména obaly,
/\ nevyhazuite do komunéiniho odpadu, ale do
uréenych kontejnert na tidény odpad nebo do
L > prislusnjch mistnich sbémjch systém.
Elekirick a elekironick zafizen recyklujte v
24mu ochrany Zivotniho prostiedi a zdravi

AUTORSKA PRAVA

Tyto pokyny jsou poskytovany ,tak, jak jsou‘, a
jejich obsah se miize zménit bez predchoziho upo-
zoméni. Spoleénost CTEK Sweden AB nezarucuie,
Ze jsou vSechny Udaje v téchto pokynech spravné.
Spolecnost CTEK Sweden AB nenese odpovédnost
za zavady, nehody ani 8kody zplisobené ne-
dodrzenim pokyn( uvedenych v tomto navodu.

© Copyright CTEK Sweden AB 2026. Vechna
préva vyhrazena. Kopirovani, tpravy nebo preklady
téchto pokyn(i jsou bez pisemného souhlasu
spolecnosti CTEK Sweden AB piisné zakazany, s
vyjimkou pfipadt upravenych autorskymi zakony.

@ SOUCASTI A POUZITI

n—®

B

Bodové LED

Hlavni COB LED

Vypina¢

Indikator stavu baterie

Silny magnet

m m| o 0 |m|>

Nabijeci konektor USB-C

|
=

TReA

— DOBIJENI

I ( : )
@ «  Pred prvnim pouzitim lampy
,_® baterie zcela nabijte.
+  Pro zachovani Zivotnosti
baterii se doporucuje nabijet
—) jie kazdé tfi masice nebo

po vybiti.

C}AAJ

POUZITI
Vypina¢

. 1 stisknuti: SPOT LED zapnuto
. 2 stisknuti: Hlavni COB 100 %
. 3 stisknuti: Hlavni COB 50 %

. 4 stisknuti: Hlavni COB 25 %

. 5 stisknuti: Vypnuto

Poznamka: Pokud zustane svitidlo v jakémkoli
rezimu déle nez 5 sekund, dalSim stisknutim se
svitidlo vypne

fcs | /N TECHNICKE SPECIFIKACE A fcs |

PODPORA
CiSLO MODELU 2018
VSTUP PRO NABIJENT 5V 1000mA

TYP VESTAVENE BATERIE

3.7V dobijeci lithiova baterie, 2000 mAh

PROVOZNi TEPLOTA OKOLI

-10°Caz+45°C

10W vysoce vykonna COB LED

LED: 2W vysoce vykonna LED svitilna
i 3 Pfiblizné 1000 Im pfedni hlavni svétlo
sviTvosT: Pfiblizn 150 Im horni svitiina
DOBA NABIJENi Pfiblizné 3.5h
3 az 12 hodin pro hlavni COB LED
DOBA PROVOZU 10 hodin pro bodové LED

STMIVAC (ptedni LED)

100%-50%-25%

KONSTRUKCE SVITILNY A
PRISLUSENSTVI

. Bila COB LED o svitivosti 1000 lumen, 6500 K .

BEZPECNOSTNI
KONSTRUKCE:

Ochrana proti prebiti a vybiti

. Pridavna SMD LED svitilna o svitivosti 150 . Vysoka ucinnost a nizka
lument spotfeba energie

. Konstrukce z ultraodolného nylonu, hliniku
aTPR

. Sklopna hlava s rozsahem 270° v horizontélni a
180° ve vertikalni roviné

. Odolnost proti prachu a vodé podle normy IP54

. Superodolna konstrukce odolna proti narazim

podle normy K08
. Velky reflektor COB LED

. 5V nabijeci systém pro dobijeni baterii

. Vestavény nabijeci port USB-C s ochrannym
krytem

. 4 indikatory stavu baterie a nabijeni

. Piimé nabijeni USB-C 1A - doba nabijeni
3,5 hodiny

. Soucasti baleni je 1m nabijeci kabel USB-C

PODPORA

Spolecnost CTEK nabizi profesionaini zakaznickou podporu. Kontaktujte nas nasledujicimi zptsoby:

o ctek.com/support

@ svbcuse NABIUECKA fcs |

. Pripojte napéjeci adaptér k
hlavni USB nabijecce.

. Zapojte kabel nabijecky do
USB-C zasuvky.

. Béhem nabijeni bude zelend
LED blikat.

Po dokonceni nabijeni bude LED
svitit zelené nepfetrzité.

3.5h

* Napéjeci adaptér neni soucasti baleni
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WARRANTY
N

A SIKKERHED OG GENANVENDELSE

+  Brug ikke lampen i umiddelbar naerhed
af brandfarlige materialer eller gasser.

+ Serg for, at lyskilderne ikke er
tildeekkede under brug.

+  Brug kun det medfalgende tilbehar
il opladning af din genopladelige
veerkstedslampe.

+  Opbevar lampen utilgeengeligt for
uvedkommende, iseer barn.

+ Retikke lyset direkte mod dine egne
eller andres gjne eller mod dyrs gjne.

+ Kontroller altid netledningen, fer du
bruger opladeren. Hvis netledningen er
beskadiget, skal opladeren udskiftes.

+ Bortskaf ikke brugte batterier sammen
med husholdningsaffald, men aflever
dem til et egnede indsamlingssted il
bortskaffelse.

+ Reproduktionsskade. Vask hander efter
handtering.

BEGRAENSET GARANTI

CTEK SWEDEN AB udsteder denne begreensede
garanti til den oprindelige kaber af dette produkt.
Denne begraensede garanti kan ikke overdrages.
Garantien deekker produktionsfejl og materialefejl fra
kabsdatoen.

Kunden skal returnere produktet sammen med
kebskvitteringen til det sted, hvor produktet blev
kabt.

Denne garanti bortfalder, hvis produktet er blevet
abnet, handteret uforsigtigt eller repareret af andre
end CTEK SWEDEN AB eller dets autoriserede
repreesentanter.

CTEK SWEDEN AB giver ingen anden garanti end
denne begraensede garanti og er ikke ansvarlig for
andre omkostninger end de ovenfor naevnte, dvs.
ingen folgeskader.

Desuden er CTEK SWEDEN AB ikke forpligtet til
nogen anden garanti end denne garanti.

BORTSKAFFELSE AF ENHEDEN

DIN FORPLIGTELSE SOM SLUTBRUGER

Produkter, der er maerket med et symbol
bestaende af en affaldsspand med kryds og en
enkelt sort streg nedenunder, indeholder dele, der
skal handteres i overensstemmelse med WEEE-
direktivet (2012/19/EU). Apparatet ma derfor

kun indsarles og retumeres adskil fra usorteret
husholdningsaffald, dvs. det mé ikke bortskaffes
sammen med husholdningsaffald. Apparatet kan
feks. afleveres pa en kommunal indsamlingsplads
eler, hvor det er relevant, hos en forhandler.

Dette geelder ogsé for alle komponenter,
underenheder og forbrugsartkler ra det gamle
apparat, der skal bortskaffes.

Inden det gamle apparat kan bortskaffes, skal

alle gamle batterier og akkumulatorer, der ikke er
indbygget i det gamle apparat, adskiles fra det
gamle apparat. Det samme gaelder for lamper, der
kan fiemes fra det gamle apparat uden at blive
odelagt. Slutbrugeren er ogsé ansvarlig for at slette
personlige data fra det garmle apparat

BEMARKNINGER OM GENANVENDELSE

Hieelp med at genanvende alle materialer,
der er meerket med dette symbol. Smid ikke
/\ sadanne materialer, isr emballage, ud med
husholdningsaffaldet, men i de dertlindrettede
genbrugsbeholdere eller via de relevante lokale
indsamlingsordninger.

Genanvend elekrisk og elekironisk udstyr for at
beskytte miljoet og sundheden.

OPHAVSRET

Denne vejledning leveres »som den er« og
indeholder oplysninger, der kan andres uden
forudgaende varsel. CTEK Sweden AB garanterer
ikke, at alle oplysninger i vejledningen er korrekte.
CTEK Sweden AB patager sig intet ansvar for fejl,

uheld eller skader, der skyldes manglende overhold-

else af anvisningerne i denne vejledning.

© Copyright CTEK Sweden AB 2026. Alle rettighed-

er forbeholdes. Kopiering, tilpasning eller overseet-
telse af disse instruktioner er strengt forbudt uden
skriftlig tilladelse fra CTEK Sweden AB, medmindre
andet er fastsat i lovgivningen om ophavsret.

@ KOMPONENTER 0G
ANVENDELSE
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BRUG
Teend/sluk-knap

. Tryk 1 gang: SPOT-LED teendt

. Tryk 2 gange: Hoved-COB 100 %
. Tryk 3 gange: Hoved-COB 50 %
. Tryk 4 gange: Hoved-COB 25 %
. Tryk 5 gange: Slukket

Bemaerk: Hvis lampen forbliver i en tilstand i

mere end 5 sekunder, slukkes den ved det naeste

tryksvitidio vypne

for | /N TeKnISKE sPECIFIKATIONER for |
O0G SUPPORT

A Spot-LED MODELNUMMER 2018

B Hoved-COB-LED OPLADNINGSINDGANG 5V 1000mA
TYPE AF INDVENDIGT BATTERI 3.7V genopladeligt lithiumbatteri, 2000 mAh

€ Tendfslukknap OMGIVELSESDRIFTSTEMPERATUR  -10°C il +45°C

D Batteristatusindikator LED: ésvv\{]h%jtgdegdengE?_LEDl t

E  Steerk magnet ejtydende -ommelygle

- . Ca. 1000 Im foran (hovedlys)

F  USB-C-opladningsport LYSSTYRKE: Ca. 150 Im gverst (lommelygte)

OPLADNINGSTID Ca. 3,5 timer
3 til 12 timer for hoved-COB-LED

DRIFTSTID 10 timer for spot-LED

OPLADNING DIMMERKONTAKT (LED foran) 100%-50%-25%

+  Oplad batterierne fuldt ud,
for du tager lampen i brug for
forste gang.

+  Detanbefales at gore dette
hver tredje maned eller nar
batterierne er afladet for at
forlaenge batteriernes levetid.

LAMPEDESIGN OG SIKKERHEDSDESIGN:
TILBEH@R )
. Beskyttelse mod overopladning
. 1000 lumen hvid COB-LED, 6500K 0g afladning
. Ekstra SMD-LED-lommelygte pa 150 lumen Hoj effeklivitet og lavt
. Konstruktion i ultrarobust nylon, aluminium stromforbrug
og TPR
. 270° vandret og 180° lodret drejeligt hoved
. IP54 stov- og vandtaet
. IK08 superrobust, stedsikker konstruktion
. Stor reflektor COB LED
. 5V-opladningssystem til genopladning af
batterierne
. Indbygget USB-C-opladningsport med beskyt-
telsesdaeksel
. 4 indikatorer for batteriniveau og opladning

. 1A direkte USB-C-opladning - 3,5 timers

opladningstid

. 1 m USB-C-opladningskabel medfalger

SUPPORT

CTEK tilbyder professionel kundesupport. Kontakt os via felgende:

o ctek.com/support

@ 5 VJAVN-

STROMS-USB-OPLADER

100% 3.5h

* Stromadapter medfalger ikke

Saet stremforsyningen i
USB-opladeren.

St opladerkablet i USB-
C-stikket.

Den gronne LED blinker under
opladning.

Nar opladningen er feerdig, lyser
LED’en med fast grent lys
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BENUTZERHANDBUCH

Inspektionsleuchte

CTEK SWEDEN AB
Strandvégen 15,
79142 Falun, SWEDEN
WWW.CTEK.COM

Verwenden Sie die Lampe nicht in
unmittelbarer Nahe von brennbaren
Materialien oder Gasen.

Stellen Sie sicher, dass die Leuchtmittel

wahrend des Betriebs nicht abgedeckt
sind.

Verwenden Sie zum Aufladen Ihrer
wiederaufladbaren Werkstattiampe
ausschlieRlich das im Lieferumfang
enthaltene Zubehr.

Bewahren Sie die Lampe auferhalb
der Reichweite unbefugter Personen,
insbesondere von Kindern, auf.
Richten Sie das Licht nicht direkt in
Ihre eigenen Augen oder in die Augen
anderer Personen oder Tiere.
Uberprufen Sie das Netzkabel immer,
bevor Sie das Ladegerat verwenden.
Wenn das Netzkabel beschadigt ist,
ersetzen Sie das Ladegerat.
Entsorgen Sie gebrauchte Batterien
nicht im Hausmdll, sondern geben Sie
sie an einer geeigneten Sammelstelle
zur Entsorgung ab.
Fortpflanzungsschaden. Waschen Sie
sich nach dem Umgang die Hande.

A SICHERHEIT & RECYCLING

ENTSORGUNG DES GERATS
IHRE VERPFLICHTUNG ALS ENDBENUTZER

/N ReCYCLING & GARANTIE Joe |
RUCKNAHMEPFLICHTEN DER VERTREIBER (NUR DEUTSCHLAND)

Wer auf mindestens 400 m? Verkaufsflache Elektro- und Elektronikgerite vertreibt oder sonst ge-schaftlich an

Produkte, die mit dem Symbol einer
durchgestrichenen Milltonne und einem
einzelnen schwarzen Balken darunter
gekennzeichnet sind, enthalten Teile, die
geman der WEEE-Richtlinie (2012/19/
EU) gehandhabt werden miissen. Das
Gerat darf daher nur vom unsortierten
Hausmiill getrennt gesammelt und
zuriickgegeben werden. Es darf also
nicht gemeinsam mit dem Hausmdll
entsorgt werden. Das Gerat kann zum
Beispiel bei kommunalen Sammelstellen
oder gegebenenfalls im Handel
abgegeben werden.

Das gilt auch fiir alle zu entsorgenden
Bauteile, Baugruppen und
Verbrauchsmaterialien des Altgeréts.
Bevor das Altgerat entsorgt werden
kann, miissen alle Altbatterien und
-akkumulatoren, die nicht fest im
Altgerat verbaut sind, vom Altgerét
getrennt werden. Gleiches gilt fiir
Leuchten, die zerstorungsfrei aus dem
Altgerat ausgebaut werden kénnen. Der
Endbenutzer ist auch fiir das Léschen
personenbezogener Daten vom Altgerét
verantwortlich.

HINWEISE ZUM RECYCLING

Helfen Sie mit, alle mit diesem
Symbol gekennzeichneten Materialien
zu recyceln. Entsorgen Sie derart
gekennzeichnete Materialien,
insbesondere Verpackungen,

nicht iber den Hausmill. Nutzen

Sie stattdessen die hierfiir
vorgesehenen Wertstoffbehélter oder
die entsprechenden kommunalen
Sammelsysteme.

Recyceln Sie elektrische und
elektronische Geréte, um zum Umwelt-
und Gesundheitsschutz beizutragen.

abgibt, ist verpflichtet, bei Abgabe eines neuen Gerits ein Altgerat des End-nutzers der gleichen
ateart, das im i die gleichen F i wie das neue Gerat er-fiillt, am Ort der Abgabe oder in
unmittelbarer Nahe hierzu unentgeltlich zuriickzunehmen. Das gilt auch fiir Vertreiber von Lebensmitteln mit
einer kaufsflache von mind. 800 m?, die mehrmals im Kalenderjahr oder dauerhaft Elektro-
und Elektronikgerate anbieten und auf dem Markt bereitstellen. Solche Vertreiber miissen zudem auf Verlangen
des Endnutzers Altgerate, die in keiner duBeren Abmessung groRer als 25 cm sind (kleine Elektrogerate), im
i aft oder in i Néhe hierzu unentgeltlich zuriickzunehmen; die Riicknahme darf in
diesem Fall nicht an den Kauf eines Elektro- oder Elektronikgerétes gekniipft, kann aber auf drei Altgeréte pro
Geriteart beschrankt werden.

Ort der Abgabe ist auch der private Haushalt, wenn das neue Elektro- oder Elektronikgerat dorthin geliefert wird; in
diesem Fall ist die Abholung des ates fiir den

Die vorstehenden Pflichten gelten auch fiir den Vertrieb unter g von Fer ikati itteln, wenn
die Vertreiber Lager- und Versandflachen fiir Elektro- und ikgerate bzw. G t-lager- und -versandflachen
fiir Lebensmittel vorhalten, die den oben genannten Verkaufsflichen ent-sprechen. Die unentgeltliche Abholung
von Elektro- und Elektronikgeraten ist dann aber auf Wa tibertrager (z. B. Kiih Bil i Monitore

und Gerite, die Bildschirme mit einer Oberflédche von mehr als 100 cm? enthalten, und Geréte beschrénkt, bei denen
mindestens eine der dueren Ab-messungen mehr als 50 cm betragt. Fiir alle iibrigen Elektro- und Elektronikgerate
muss der Vertreiber geei i ogli iten in er Entfernung zum jeweiligen Endnutzer
gewdhrleisten; das gilt auch fiir kleine Elektrogerite (s.o0.), die der Endnutzer zuriickgeben will, ohne ein neues
Gerit zu kaufen.

BESCHRANKTE
GARANTIE

CTEK SWEDEN AB gewahrt dem Erstkaufer
dieses Produkts diese beschrankte Garantie.

Diese beschrénkte Garantie ist nicht Sweden AB {ibernimmt keine Gewahr fiir die
Ubertragbar. ) Richtigkeit aller Angaben in dieser Anleitung.
Die Garantie gilt ab Kaufdatum fiir Herstellungs- CTEK Sweden AB haftet nicht fiir Fehler,
und Materialfehler. Zwischenflle oder Schiiden, die durch die
Der Kunde muss das Produkt zusammen Nichtbeachtung der Anweisungen in diesem
mit dem Kaufbeleg an die Verkaufsstelle Handbuch entstehen.

zurlickgeben. © Copyright CTEK Sweden AB 2026. Alle
Rechte vorbehalten. Das Kopieren, Bearbeiten
oder Ubersetzen dieser Anleitung ist ohne
schriftliche Genehmigung von CTEK Sweden
AB strengstens untersagt, sofern dies nicht
durch Urheberrechtsgesetze geregelt ist.

URHEBERRECHT

Diese Anleitung wird ,wie besehen* bere-
itgestellt und enthalt Inhalte, die sich ohne
vorherige Ankiindigung andern konnen. CTEK

Diese Garantie erlischt, wenn das Produkt
geotffnet, unsachgemal behandelt oder von
einer anderen Person als CTEK SWEDEN AB
oder deren autorisierten Vertretern repariert
wurde.

CTEK SWEDEN AB iibernimmt keine andere
Garantie als diese beschrankte Garantie und
haftet nicht fiir andere als die oben genannten
Kosten, d. h. keine Folgeschaden.

Dariiber hinaus ist CTEK SWEDEN AB zu
keiner anderen Garantie als dieser verpflichtet.

® xomponENTEN & o | /N TECHNISCHE DATEN & foe |
ANWENDUNG SUPPORT
M — : ) M A Spot-LED MODELLNUMMER 2018
B Haupt-COB-LED LADEANSCHLUSS 5V 1000mA
TYP DER EINGEBAUTEN BATTERIE 3.7-V-Akku, Lithium 2000 mAh
C  Ein-/Aus-Schalt
riAus-Schaler BETRIEBSTEMPERATUR 0% b 445 °C
e D  Batteriestandsanzeige (UMGEBUNGSTEMPERATUR)
. i E  StarkerM t . 10-W-Hochleistungs-COB-LED
arker Magne LED: 2-W-Hochleistungs-LED-Taschenlampe
F  USB-C-Ladeanschluss :
X Ca. 1000 Im Hauptlicht vorne
LEUCHTKRAFT: Ca. 150 Im Oberiicht
A LADEZEIT Ca.35h
3 bis 12 Stunden fir die Haupt-COB-LED
AUFLADEN BETRIEBSDAUER 10 Stunden fiir die Spot-LED
DIMM-SCHALTER (LED an der
. Laden Sie die Akkus vor dem Vorderseite) 100%-50%-25%
ersten Gebrauch der Lampe
vollstandig auf.
+  Dies wird alle drei Monate
oder nach jeder Entladung LAMPENDESIGN UND SICHERHEITSMERKMALE:
empfohlen, um die Lebensdauer ZUBEHOR Lad d Entladesch
der Akkus zu verlangern. . Ha he- L\'/U ‘ ntla es;: ;!Z .
. WeiRe COB-LED mit 1000 Lumen, 6500 K S:’ er ‘g ungigra geringer
Zusétzliche SMD-LED-Taschenlampe mit 150 romverbrauc
Lumen
Extrem robuste Konstruktion aus Nylon, Aluminium
und TPR
BEDIENUNG Um 270° horizontal und um 180° vertikal schwenk-
barer Kopf
X Staub- und wasserdicht nach IP54
Ein-/Aus-Schalter . Extrem robuste, stolfeste Konstruktion nach IK08
N COB-LED mit groem Reflektor
‘ 1x driicken: SPOT-LED EIN . 5-V-Ladesystem zum Aufladen der Akkus
. 2x driicken: Haupt-COB 100 % Integrierter USB-C-Ladeanschluss mit Schutz-
. 3x driicken: Haupt-COB 50 % abdeckung
. 4x driicken: Haupt-COB 25 % . 4 Ladezustands- und Ladeanzeigen
. 5x driicken: AUS . 1-A-Direktladung tiber USB-C - 3,5 Stunden
Ladezeit
. 1 m USB-C-Ladekabel im Lieferumfang enthalten
Hinweis: Bleibt die Leuchte langer als 5 Sekun-
den in einem beliebigen Modus, wird sie beim SUPPORT

néchsten Driicken ausgeschaltet.

CTEK bietet einen professionellen Kundensupport. Kontaktieren Sie uns ber folgende Kanale:

o ctek.com/support

@ 5-V-Gleichstrom-USB-Ladegerét

+ SchlieBen Sie das Netzteil an
das USB-Ladegerét an.

+  Stecken Sie das Ladekabel in
die USB-C-Buchse.

+ Die griine LED blinkt wahrend
des Ladevorgangs.

Sobald der Ladevorgang

abgeschlossen ist, leuchtet die
LED dauerhaft griin.

3.5h

* Netzteil nicht im Lieferumfang enthalten
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A AZPANEIA KAl ANAKYKAQZH

@ 2YZTATIKA & XPHZH

A TEXNIKEZ [IPOAIATPAQEZ &

@ ®OPTIZTHZ USB 5V DC

Mnv xpnoipotoleite T AduTa ot duean AMNOPPIWH THX ZYZKEYHZ YMOzTHPI=H
VENViaon pe e0pheKTa UNIKG f Gépia. H YNOXPEQZH ZAZ QF TEANIKOZ XPHETHE
OAHIOX XPHETH 0 —
; : . 06PN KABETO aTIO KGTW TIEPIEKOUY EEapTAuaT .
kahOTITovTal kara T xprion [ e v neioliouar 5 ouua EIZ080% GOPTIZHE 5V 1000mA ZUVdETTE TO TPOPODOTIKG OTOV

P emMBewpnong

Xpnoipotolgite povo Ta egapTApaTa

Tou TrepIAapBavovTal aTo TPOIdV yia T
QOPTION TG EMaVaAPOPTIZOEVNG AdpuTTag
£pYaOTNPIOU 0T,

KparioTe T Adpma pakpia amé pn

pe v odnyia WEEE (201ZH9/EE). Qg ex
700700, N GUOKEU TETE! vl GUMEYETal Kai vl
TapadiSeTal EywpIoTa a6 10 1N BlaAeypEVa
0TIk amoppiuuara, Shadi Sev mpéTEl va
amoppiTTETal padi pe T oikiakd amoppipyaTa. H
GUGKEUN HTOpE, Yid TIapGBEIYH, va Tiapadode
¢ BTk GnEio GUMoyiig f, 6Tou 1oYel, e
avojéa.

Aué 10xe1 emtiong yia Oha Ta efapriuara, 1a
UTIOOUOTAATA Kail Ta avaAGOING TG TTakaIdg

Kipio LED COB

AiakomTng ON/OFF

‘Evdeign otabung
ymarapiag

TYNOX EXQTEPIKHX MMATAPIAL

Emavagoprigdpevn ptatapia 3.7V, AiBiou
2000 mAh

OEPMOKPAZIA MEPIBAAAONTOX
NEITOYPTIAL

10 °C éwg +45 °C

LED COB uynAng 10x00g 10W

KUpio goprioT USB.

+ TuvdéaTe To KaAwdIo Tou
QopTIOTA OTNV UTTOdOXH
USB-C.

H mpéoivn Auyvia LED Ba
avaBoaBrver kard T didipkela

o ) ) GUKEUIG ToU TIPEKEITl Va ATTOPIGRE 1oXUPSS HaYVATNG LED: { . X NG QopTIoNg.
zioumoeSom'pevu aropa, eIdIKA 1TCII§\CI. [ ] flo om0 s g e oo : - ®akog LED uynAng ioxuog 2W ' o
Mny kareuBOvere 1o gug ameuBeiag oTa 00 S <lvar awaTLEVD! oIy nakald | | ] OUpa gépriong USB-C OOTEINOTHTA: Mepimou 1000 LM pmipoaTivé KUpio gug Orav ohoxhnpwéei n éprion, n
péia oag A oTa pdmia GAAwv aTépwy :gfgfg“xgugf’vig‘;gg’gTg;&’mg{g“;;;”;;;;p;v e [ ﬂ Nepimou 150 LM emévw akog Auxvm LED QQ avdpel oTabepd pe
L, agaipeBoov amo Ty TaAaIG GUOKEUR YWPIG va All ) 3 TPACIVO XPWHA.
figiu. , B i 0 S oy i EMANAGOPTIZH AIAPKEIA ©OPTIZHE Mepimou 3.5 Gpeg 2
+ EMéyyete mavia o kahidio Tpogodoaiag BeBopévy Ao TV TTaAalG OUKef ? 3 £wg 12 wpeg yia 1o kupio LED COB E
TIPIV XPNOIHOTIOIGETE T0 OPTIOTA. EQVTO  SHMEIQSEIS FIA THN ANAKYKAQEH — — Gopriors ThipuG T paTapiec AIAPKEIA XPHIHZ 10 wpeg yia 1o LED Spot
(a0 12090000 El KTPIRD B e I-© TIPW XPnaTHomaIfioete T AGyma QOTENDTHTAE (Mrpoomvs LED) 100%-50%-25% 0
QUTIKATAOTATTE TO QOPTIOTH. mﬁgmsu‘gx Zﬁ“fﬁéieﬂlfé"Z?ﬁﬂﬁﬁKu @ ,_® yia Tpwm gopd. 100% 3.5h

+ Mnv amoppiTITETE TIG XpNOIHOTIOINKEVES

amoppiuara, a\G oToug eidiKoUg KaBoug

Z : avakikhwong f oTa kaTiMAa ToTKG ouoTiaTa

YUVIOTATaI va TO KAVETE KaBe

umaTapieg oTa OIKIaKA amoppiupara, aAAG auMoyiiG TPEIS prveg fy orav ol prarapieg IXEAIAZIMOZ ®AKOY KAI IXEAIAIMOZ ATOAAEIAL:
AVKUKAG) AEKTPIKG Kat N 6 -
agnoTe TIg o€ kataAAnAo onpeio cuAoyrg egﬁ‘rﬁfyuﬁ"ﬁiﬁ"nﬂ”ﬂ;i!ﬁlfﬁwu iﬁﬁﬁﬁffmg 4® SXOUV CITTOQOPTIGTE], Y10 Ve AZEZIOQOYAP

yia améppiyn.
« BAGBn omv avamapaywyikr kavomra.
MAGveTe Ta xépia petd m xprion.

NEPIOPIZMENH EIFTYHZH

Kai g uyeiag,

NMNEYMATIKA AIKAIQMATA

®_1

XPHZH

TpooTareloeTe T didpkeia {wig
TOUG.

. Aeuké LED COB 1000 lumen, 6500K
. EmmAéov gakdg SMD LED 150 lumen
. Karaokeun amé egaipetikd avBekTiké véihov, ahoupivio

kai TPR

MpooTaaia épTiong kal
EKQOPTIONG

Yynhn amédoon & XapnAr
KATaVaAWOT) EVEPYEIDS

Kegahn Tou avadimAwveral 270" opigévTia kai 180°

KkaBeTal

* 0 TpoOBOTIKOG PETAOXNHATIOTAG SeV TepIAapBaveTal

H CTEK SWEDEN AB mrapéxe! Tv mrapoloa O1 apoUoeg 0dnyieg TAPEXOVTAI «WG EXOUVH AIGKOTITNG EVEPYOTIOINGTG-ATIEVEPYOTIOINTTC AVBEKTIKG 0T GKGVN Kal 10 Vepo (IP54)

TlEpISp\Uu!’JVI’] £yynan oTov apxiké ayopacTr| Tou Kall TIEIEXOUV TANPOQOPIEG TToU evBEXETal val . ESaipeTikd avBeKTIKM KATAOKEUR He QVTOX O€ KPOUDEIG

Tpoiovrog. . ) aMagouv xwpi TponyoUpevn eidormoinan. H . Marote 1 gopd: Evepyormoinan LED SPOT (IK08)

H TIapoloa Tepiopiapév eyyinon dev eival CTEK Sweden AB 8ev eyyudral Ty TAnpdTTa Kat . Mariore 2 gopéc: Kupio COB 100% . Mlevu)\og a\{uKAumnpug COBLED )

axwﬁ[ﬁaclun. . , " TNV 0pBOTNTA TWV TTANPOPOPIWY TTOU TTEPIEKOVTAI . MamaTe 3 popég: Kupio COB 50% ' Zuo‘rnua’ipopnong SV yiarmy emavagdprion wv
£yy0Non KAAUTITE! KATOOKEUOOTIKG ENTTQPATC . . . ! S pmarapicy

Kai eAaTT@paTa UAIKGWY aTmé TV npepopnvia ayopd. (mg,OBHV'EC' H, CTEK Swedgn AB,GEV w,g Pel kapia * Marote 4 gopéc: Kupio COB 25% Evowpartwpévn B0pa @optiong USB-C pe

O TeAaTG TTPETTEN Va EMIATPEWEI TO TTPOIOV Hadi pe EUBU\{” yia qu)f“mu’ aypBGVTa A gnEg ?TOU * Mamate 5 gopég: Amevepyotroinon TIPOOTATEUTIKO KAAUPHC
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A\ OHUTUS JA JAATMETE KAITLEMINE (D KOOSTISOSAD JA KASUTAMINE /N TEHNILISED ANDMED JA (D 5V ALALISVOOLU USB-LAADIJA

cTEK

. N TUGITEENUS
+  Arge kasutage lampi kergsiittivate SEADME KAITLEMINE

materjalide voi gaaside vahetus TEIE KOHUSTUS LOPPKASUTAJANA + Uhendage toiteplokk

5 Tooted, mis on mérgistatud Iabikriipsutatu -laadijaga.

KASUTUSJUHEND O A e T

. il onega, sisaldavad osi, mida tuleb kaideld ~

Veenduge, et valgusalikad ei oleks Vet i s ekl il B Peamine COBLED LAADIMISVOIMSUS 5V 1000mA USB-C-pistikupesaga.

s kasutamise ajal katetud. direktivile (2012/19/EL). Seetsttu tohib seadme eamine — . Laadimise aial viiaub roheli
koguda ja tagastada ainult eraldi sorteerimata 7V laetav liitiumaku, m
. SISEMISE AKU TUUP 3.7V laetav liit ku, 2000 mAh aadimise ajal vilgub roneline
0 0 Va g u S + Kasutage oma laetava téokojalambi olmejaatmetest, st seda ei tohi korvaldada koos C Sisse/valja liliti LED-tuli.
o ) ) olmejadtmetega. Seadme vGib niiteks viia KASUTUSKESKKONNA .

laadimiseks ainult tootega kaasasolevaid Kohalikku kogumispunkti vi vajaduse korral . -10°C kuni +45°C

arvikuid edasimiiljal. | D  Aku laetuse naidik TEMPERATUUR Kui laadimine on I6ppenud, pdleb

arvikuid. X . !

) , » " See kehiib ka koigi vana seadime komponeniide . 10W suure vgimsusega COB-LED LED-tuli roheliselt.

+ Hoidke lamp volitamata isikute, eriti laste :}ak‘udu%‘uuz e larikuts konta, e e E _ Tugev magnet LED: 2W suure v6imsusegg LED-taskulamp

kéeulatusest eemal. . F  USB-C laadimis

. , ) i pesa . Umbes 1000 Im esipaneelil
. A.rge suur.wake valgus.t otse enda, teiste sa”t”:re”‘:”; Z"fuzmf"‘k:’;fgzmv‘:'n;“'::a;f:‘;:‘:: | | || HELEDUS: Umbes 150 Im tilemisel taskulampil

iskute vGi loomade siimadesse. e ki ko, mids 332 vt st [ N LAADIMISAEG Umbes 3,5 tundi
+ Kontrollige alati toitekaablit enne eemaldada neid kahjustamata. Loppkasutaja W= : : : ..

. . o vastutab ka isikuandmete kustutamise eest vanast 3-12 tundi peamise COB-LED-i puhul N

laadija kasutamist. Kui toitekaabel on seadmest ? KASUTUSAEG 10 tundi punktvalgustuse LED-i puhul E

kahjustatud, vahetage laadiia véija. MARKUSED KESKKONNASOBRALIKU KASUTAMISE T — LAADIMINE HAMARDUSLULITI (eesmine LED) 100%-50%-25%
+ Arge visake kasutatud patareisid KOHTA —( :

olmejaatmete hulka, vaid viige Alta ringlusse suunaa Koik sale simboliga 0 + Laadige akud enne lambi esma- 100% 3.5h

need kervaldamiseks sobivasse g matelc. A viska seliseid matrle ,_® kordset kasutamist taielikult tais.

) ' /\ e o Eontices + Soovitatav on seda teha iga LAMBI DISAIN JA OHUTUSE TAGAMINE:
kogumispunkdi. v6i kohalikesse kogumispunktidesse 5i siis kui
I " 3 A A e g SpunKloes kolme kuu tagant vdi siis, kui LISATARVIKUD

Vb kahjusiada vijakust. Pese kied Suns dot o dlionkasscnst s —® aku on tirjenenud, e pikendada © Laadimis a tienemiskaitse

pérast késitsemist. aku eluiga. . 1000-lumeniline valge COB-LED, 6500 K . Kérge efektiivsus ja madal
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PIIRATUD GARANTII

CTEK SWEDEN AB annab kaesoleva piiratud

garantii toote esimesele ostjale.

Kéesolevat piiratud garantiid ei saa edasi anda.
Garantii kehtib tootmis- ja materjaliveade suhtes

alates ostukuup@evast.
Klient peab toote koos ostukviitungiga
tagastama ostukohta.

Kéesolev garantii kaotab kehtivuse, kui toodet
on avatud, hooletult késitsetud vdi parandanud
keegi muu peale CTEK SWEDEN AB vdi selle

volitatud esindajate.

CTEK SWEDEN AB ei anna muud garantiid

AUTORIOIGUS

Kéesolevad juhised esitatakse ,nagu need on*
ja nende sisu vdib muutuda ilma eelneva ette-
teatamiseta. CTEK Sweden AB ei garanteeri,
et juhistes esitatud teave on taielikult korrektne.
CTEK Sweden AB ei vastuta vigade, dnnetuste
ega kahjude eest, mis on pdhjustatud kaesole-
va juhendi juhiste jargimata jatmisest.

© Autoridigus CTEK Sweden AB 2026. Kéik
Gigused kaitstud. Kaesolevate juhiste kopeer-
imine, kohandamine v&i tolkimine on rangelt
keelatud ilma CTEK Sweden AB kirjaliku loata,
vélja arvatud juhul, kui see on reguleeritud
autoridiguse seadustega.

peale kaesoleva piiratud garantii ega vastuta
muude kulude eest peale eespool nimetatute, st

ei vastuta kaudse kahju eest.

Lisaks ei ole CTEK SWEDEN AB kohustatud
andma muud garantiid peale kdesoleva garantii

®_1

KASUTAMINE
Sisse-valja liliti

. Vajuta 1 kord: SPOT-LED sisse

. Vajuta 2 korda: Peamine COB 100%
. Vajuta 3 korda: Peamine COB 50%
. Vajuta 4 korda: Peamine COB 25%
. Vajuta 5 korda: VALJA

Markus: Kui valgustit jaetakse mis tahes rezZiimis
lle 5 sekundi, lilitab jargmine vajutus valgustuse
VALJA

Lisaks 150-lumeniline SMD-LED-taskulamp energiatarbimine

Aarmiselt vastupidav nailonist, alumiiniumist ja
TPR-ist konstruktsioon

270° horisontaalselt ja 180° vertikaalselt kallutatav
pea

IP54 tolmu- ja veekindel

IK08 aarmiselt vastupidav ja pérutuskindel
konstruktsioon

Suur reflektoriga COB LED

5V laadimisstisteem akude laadimiseks
Sisseehitatud USB-C laadimisport kaitsekatega

4 aku taseme ja laadimise indikaatorit

1A otsene USB-C laadimine - laadimisaeg 3,5 tundi
Komplektis 1 m USB-C laadimiskaabel

TUGITEENUS

CTEK pakub professionaalset kliendituge. Votke meiega lihendust jargmisel viisil:

o ctek.com/support

ei kuulu
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KAYTTOOHJE
Tarkastusvalo
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A TURVALLISUUS JA KIERRATYS

+ Al kayta lamppua syttyvien materiaalien
tai kaasujen valittémassa laheisyydessa.

« Varmista, etté valonlahteet eivat ole
peitossa kayton aikana.

+ Kayta ladattavan tydpajalamppusi lata-
amiseen ainoastaan tuotteen mukana
toimitettuja lisdvarusteita.

+  Pidéa lamppu poissa ulottumattomissa lu-
vattomilta henkilGilta, erityisesti lapsilta.

+ A4 suuntaa valoa suoraan omiin tai
muiden henkildiden tai eldinten silmiin.

+ Tarkista aina virtajohto ennen laturin
kayttod. Jos virtajohto on vaurioitunut,
vaihda laturi.

+ Al havita kaytettyja akkuja koti-
talousjatteiden mukana, vaan vie ne
asianmukaiseen kerdyspisteeseen
havitettavaksi.

+ Haitallista lisdéntymiselle. Pese kadet
kasittelyn jalkeen.

RAJOITETTU TAKUU

CTEK SWEDEN AB myontaa tamén rajoitetun
takuun taman tuotteen alkuperaiselle ostajalle.
Tata rajoitettua takuuta ei voi siirtaa toiselle.
Takuu kattaa valmistus- ja materiaalivirheet
ostopaivasta lahtien.

Asiakkaan on palautettava tuote yhdessa
ostokuitin kanssa ostopaikkaan.

Téama takuu raukeaa, jos tuotetta on avattu,
kasitelty huolimattomasti tai korjannut joku muu
kuin CTEK SWEDEN AB tai sen valtuutetut
edustajat.

CTEK SWEDEN AB ei anna muuta takuuta
kuin tamén rajoitetun takuun eiké ole vastuussa
muista kuin edelld mainituista kustannuksista,
eli se ei korvaa valillisia vahinkoja.

Lisaksi CTEK SWEDEN AB ei ole velvollinen
mihink&an muuhun takuuseen kuin tahan
takuuseen.

LAITTEEN HAVITTAMINEN

LOPPUKAYTTAJANA OLEVAT VELVOLLISUUDESI

Tuotteet, joissa on yliviivattu pyorill varustetun
ateastian symboli ja sen alla yksi musta viiva,
sisaltavat osia, oita on kiisiteltava WEEE-direktivin
(201219/EV) mukaisesti Laitetta saa siten keraté
ja palauttaa vain erilian lajttelemattomasta
yhdyskuntajatieests, el sité ei saa havittaa
kotitalousjatteen mukana. Laite voidaan vieda
esimerkiksi kunnan kerayspisteeseen tai
tanitiaessa jalleenmyyjle.

Téma koskee myds kaikkia hévitettavan vanhan
laitteen komponentteja, osakokoonpanoja ja
kulutusosia.

Ennen kuin vanha laite voidaan hvittaa, kaikki
vanhat paristot ja akut, jotka eivat ole vanhan
laitteen siséila, on erotettava laitteesta. Sama
koskee lamppuia, jotka voidaan poistaa laitteesta
it vahingoittamatta. Loppukayttaja on mybs
vastuussa henkiltietojen poistamisesta latteesta.

OHJEITA KIERRATYKSEEN

Auta Kierrattaméan kaikki talla symbolila merkityt
materiaalit. Al havita tallaisia materiaalefa, etenkin
/\ pakkauksia, kotitalousjatteiden mukana, vaan vie
ne tarkoitukseen varattuinin kierratysastioihin tai
paikallsiin keraysjarjestelmiin
Kierrita sahks- ja elektronilkkalaitteet ympariston

Jaterveyden suojelermiseksi.

TEKIJANOIKEUS

Namé ohjeet toimitetaan "sellaisenaan’, ja
niiden siséltd voi muuttua ilman erillista ilmoitu-
sta. CTEK Sweden AB ei takaa, etta ohjeiden
tiedot ovat kaikilta osin paikkansapitavia.
CTEK Sweden AB ei ole vastuussa virheistd,
vahingoista tai vahingoista, jotka johtuvat
taman kayttdohjeen ohjeiden noudattamatta
jattamisesta.

© Copyright CTEK Sweden AB 2026.

Kaikki oikeudet pidétetaan. Naiden ohjeiden
kopioiminen, muokkaaminen tai kaantaminen
on ehdottomasti kielletty iiman CTEK Sweden

AB:n kirjallista lupaa, lukuun ottamatta tekijanoi-

keuslakien sadntelemia tapauksia.

D osarJa kivrrd fFi N\ TeEKNISET TIEDOT JA TUKI e
M ® M A SpotlED MALLINUMERO 2018
B P45-COB-LED LATAUSLIITANTA 5V 1000mA
— - - SISAISEN AKUN TYYPPI 3.7 V:n ladattava litiumakku, 2000 mAh
C  Péaalle/pois-kytkin KAYTTOLAMPOTILA -10 °C - +45 °C
s D Akun varaustilan ilmaisin LED: 10W:n suuritehoinen COB-LED
. | 2W:n suuritehoinen LED-taskulamppu
E  Vahva magneetti
X Noin 1000 Im etuvalossa
F USB-Clatausiitants VALOVOIMAKKUUS: Noin 150 Im ylavalossa
— ) LATAUSAIKA Noin 3,5h
Ufl . . 3-12 h paavalon COB-LED:lle
s LATAUS KAYTTOAIKA 10 h kohdevalon LED:lle
? HIMMENNYSKYTKIN (etupuolella
— — . oleva LED) 100%-50%-25%
T @ + Lataa akut tayteen ennen lam-
pun ensimmaista kéyttokertaa.
@ ,_@ +  Suositellaan tehtavaksi
kolmen kuukauden vélein tai
kan akku on yhjontynyt. okt VALAISIMEN RAKENNE JA TURVALLISUUSSUUNNIT-
: akun Kéyttsikd sailyy. LISAVARUSTEET TELU:

®_1

KAYTTO

Paalle/pois-kytkin

. Paina 1 kertaa: SPOT-LED PAALLA
. Paina 2 kertaa: Paavalon COB 100 %
. Paina 3 kertaa: Paavalon COB 50 %
. Paina 4 kertaa: Paavalon COB 25 %
. Paina 5 kertaa: POIS PAALTA

Huomautus: Jos valo ja& mihin tahansa tilaan
yli 5 sekunniksi, seuraava painallus sammuttaa
valon

1000 lumenin valkoinen COB-LED, 6500 K . Lataus- ja purkaussuojaus
Lisavalona 150 lumenin SMD-LED-taskulamppu ~ * Korkea hydtysuhde ja alhainen
Erittain kestava rakenne: nailonia, alumiinia ja virrankulutus

TPR-muovia

270° vaakasuoraan ja 180° pystysuoraan kaantyva

valopaa

IP54-luokan pély- ja vesitiivis

IK08-luokan erittain kestéva iskunkestava rakenne

Suuri heijastin COB-LED

5 V:n latausjérjestelmé akkujen lataamiseen

Sisaanrakennettu USB-C-latausportti suojakannella

4 akun varaustason ja lataustilan ilmaisinta

1A:n suora USB-C-lataus - latausaika 3,5 tuntia

1 m:n USB-C-latauskaapeli mukana

TUKI

CTEK tarjoaa ammattitaitoista asiakastukea. Ota yhteytté seuraavilla tavoilla:

o ctek.com/support

@ 5 V:N TASAVIRTA-USB-LATURI

+  Liita virtaldhde
USB-péalatauslaitteeseen.

+  Liita latauskaapeli USB-C-
litantan.

+ Vihre& LED-valo vilkkuu
latauksen aikana.

Kun lataus on valmis, LED-valo
palaa tasaisesti vihreéna.

3.5h

* Virtaldhdetta ei toimiteta mukana
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A SIGURNOST | RECIKLIRANJE

Ne koristite lampu u neposrednoj blizini

zapaljivih materijala ili plinova.

+ Pobrinite se da svjetiljke tijekom uporabe
ne budu prekrivene.

+ Zapunjenje vase punjive radne svjetiljke
koristite iskljucivo dodatke koji su
uklju€eni uz proizvod.Drzite lampu izvan
dohvata neovladtenih osoba, osobito
djece.

+ Ne usmjeravajte svjetlo izravno u vlastite
odi ili u o¢i druge osobe ili Zivotinje.

+ Uvijek provjerite kabel za napajanje
prije upotrebe punjaca. Ako je kabel za
napajanje ostecen, zamijenite punjac.

+ Ne odlazite iskoriStene baterije s kuénim
otpadom, ve¢ ih ostavite na odgovara-
jucem mijestu za prikupljanje.

+ Opasnost po reproduktivno zdravije.

Operite ruke nakon rukovanja.

OGRANICENO JAMSTVO

CTEK SWEDEN AB izdaje ovu ograni¢enu
garanciju izvornom kupcu ovog proizvoda.
Ova ograni¢ena garancija nije prenosiva.
Garancija se odnosi na tvornicke greske i
materijalne nedostatke od datuma kupnje.
Kupac mora vratiti proizvod zajedno s racunom
o kupniji na mjesto kupnje. Ova jamstva nema
snage ako je proizvod otvoren, nepazljivo
rukovan ili popravljen od strane bilo koga
drugog osim CTEK SWEDEN AB ili njegovih
ovlastenih predstavnika.

CTEK SWEDEN AB ne daje nikakva druga
jamstva osim ovog ograni¢enog jamstva i nije
odgovoran za nikakve druge troSkove osim
onih navedenih gore, tj. nema odgovornosti za
posljedicnu Stetu.

Stovise, CTEK SWEDEN AB nije obvezan na
nikakvo drugo jamstvo osim ovog jamstva.

ODLAGANJE UREDAJA
VASA OBAVEZA KAO KRAJNJEG KORISNIKA

Proizvodi oznateni simbolom prekrizenog
spremnika na kotagima i jedne cme crte ispod
sadrze dielove kojima se mora rukovati u skiadu
s Direktivom o otpadu od elektriéne i elektronicke
opreme (WEEE) (2012119/EU). Stoga se uredaj
smije prikupljati i vracati samo odvojeno od
nesortiranog komunalnog otpada, tj. ne smije
se odlagati s kuénim otpadom. Uredaj se moze,
na primjer, odnijeti na opéinskilgradski punkt za
prikuplanje i, gdje je primjenjvo, distributeru

Ovo se takoder odnosi na sve komponente,
podsklopove i potrosni material starog uredaja koji
se odlaZe.

Prije odlaganja starog uredaja, sve stare baterije
i akumulatore koji nisu ugradeni u stari uredaj
potrebno je odvojiti od starog uredaja. Isto se
odnosi i na lampe koje se mogu ukloniti iz starog
uredaja bez unidtavanja. Krajnji korisnik takoder je
odgovoran za brisanje osobnih podataka sa starog
uredaja.

BILJESKE O RECIKLAZI

N\
Ld

Pomozite recikiati sve materiale oznatene
ovim simbolom. Ne odlazite takve materjale,
osobito ambalazu, u kuéni otpad, ve¢ ih stavite
u predvidene spremnike za reciklazu i u
odgovarajuce lokalne sustave prikupljanja
Recikiajte elekiriénu i elekironicku opremu radi
zastite okolia i zdravija

AUTORSKA PRAVA

Ove upute isporucuju se “u vidu u kojem jesu”
i sadrZe informacije koje se mogu mijenjati
bez prethodne najave. CTEK Sweden AB ne
jaméi da su sve informacije u uputama tocne.
CTEK Sweden AB nije odgovoran za kvarove,
incidente ili Stetu uzrokovane nepostivanjem
uputa iz ovog priru¢nika.

© Autorska prava CTEK Sweden AB 2026.
Sva prava pridrzana. Kopiranje, prilagodba

ili prijevod ovih uputa strogo je zabranjeno
bez pisanog odobrenja tvrtke CTEK Sweden
AB, osim onoga $to je regulirano zakonima o
autorskim pravima.

@ SASTAVNI DIJELOVI I UPOTREBA

n—®

B

A SpotLED

B  Glavna COB LED

Prekidac za ukljucivanjefiskl-
jucivanje

. I D  Pokazatelj stanja baterije

E  Snazan magnet

F USB-C prikljucak za punjenje

|
=

PUNJENJE

TReA

+  Potpuno napunite baterije prije
! @ prvog koristenja lampe.
@ ,_@ +  Preporucuje se svakih
tri mjeseca ili kada su
ispraznjene radi zastite vijeka

: trajanja baterija.

®_1

UPOTREBA
Prekida¢ za ukljucivanjefiskljucivanje

. 1x pritisnite: SPOT LED upaljen
. 2x pritisnite: Glavni COB 100%
. 3x pritisnite: Glavni COB 50%

. 4x pritisnite: Glavni COB 25%

. 5x pritisnite: ISKLJUCENO

Napomena: Ako se u bilo kojem nacinu rada
ostane dulje od 5 sekundi, sliedecim pritiskom
svjetlo ¢e se iskljuciti.

Jrr | /N TEHNIGKA SPECIFIKACIIA 1

PODRSKA
BROJMODELA 2018
ULAZ ZA PUNJENJE 5V 1000mA
VRSTA UGRADENE BATERIJE 3.7V punjiva baterija, litij 2000 mAh
RADNA TEMPERATURA OKOLISA -10°C do +45°C
LED: 10W COB LED visoke snage
2W LED svijetiljka visoke snage

ST
VRIJEME PUNJENJA Priblizno 3,5h

R 3h do 12h za glavnu COB LED
VRIJEME KORISTENJA 10h za usmjerenu LED

PREKIDAC ZA PRITUSAVANJE (Prednja
LED)

100%-50%-25%

DIZAJN LAMPE | SIGURNOSNI DIZAJN:
PRIBOR . .
. Zastita od prepunjenja i

. Bijela COB LED od 1000 lumena, 6500K pfaznjenjf o
. Dodatna SMD LED svjetilika od 150 lumena Visoka ucinkovitost  niska
. lzuzetno Evrsta konstrukcija od najlona, aluminija potrosnja energije

i TPR-a
. Sklopiva glava od 270° horizontalno i 180°

vertikalno
. IP54 otporna na prasinu i vodu
. IK08 izuzetno Evrsta konstrukcija otporna na

udarceVeliki reflektor COB LED
. 5V sustav punjenja za punjenje baterija
. Ugradeni USB-C prikljucak za punjenje s zatitnim

poklopcem
. 4 indikatora razine baterije i punjenja
. 1A izravno punjenje putem USB-C - vrijeme

punjenja 3,5 sata

. Uklju¢en USB-C kabel za punjenje (1

POMOC

m)

CTEK nudi profesionalnu korisnicku podrsku. Kontaktirajte nas putem sljedecih podataka:

o ctek.com/support

@ 5V DC USB PUNJAG

* Prikljuéni adapter nije ukljucen

100% 3.5h

+  Ukljucite napajanje u glavni
USB punja¢.

+  Ukljucite kabel punjaca u
USB-C prikljucak.

+  Zelena LED dioda ce treptati
tijlekom punjenja.

Kada je punjenje dovrseno, LED
dioda ¢e svijetliti neprekidno
zeleno.
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WARRANTY
N

A ORYGGI 0G ENDURVINNSLA

+  Ekki nota lampann i beinni nand vid
eldfim efni eda gos.

+  Gakktu Ur skugga um ad ljésgjafarnir
séu ekki huldir &8 medan & notkun
stendur.

+ Notadu eingdngu aukahluti sem fylgja
vérunni til ad endurhlada endurhladan-
lega verkstaedilampann pinn.Haltu
lampanum fjarri dvibkomandi adilum,
sérstaklega bornum.

+  Beindu ekki ljosinu beint i augu pin eda
annarra manna eda dyra.

+  Skodadu alltaf rafmagnssndruna adur
en pu notar hledsluteekid. Ef rafmagns-
snuran er skemmd, skaltu skipta Gt
hledsluteekinu.

+ Hentudu ekki notudum rafhl6dum med
heimilissorpi, heldur skaltu skila peim &
videigandi méttokustod til forgunar.

+ Getrupptruflanir. Pvodu pér um hendur
eftir medhondlun.

TAKMORKUD ABYRGD

CTEK SWEDEN AB veitir pessa takmérkudu
abyrgd til upprunalega kaupanda vorunnar.

bessi takmarkada abyrgd er ekki framseljanleg.

Abyrg@in naer til framleidslugalla og efnisgalla
fra kaupdegi.

Vidskiptavinur skal skila vérunni asamt kvittun
um kaup til sélustadar. Pessi abyrgd gildir

ekki ef vara hefur verid opnud, medhondlud

af galeysi eda vidgerd framkvaemd af 6drum
en CTEK SWEDEN AB eda I6ggiltum
umbodsmonnum pess.

CTEK SWEDEN AB veitir enga adra abyrgd en
pessa takmorkudu abyrgd og ber ekki abyrgd &
66rum kostnadi en peim sem nefndir eru hér ad
ofan, p.e. engum afleidingartjoni.

Ennfremur er CTEK SWEDEN AB ekki
skuldbundid til annarrar byrgdar en pessarar.

LOSUN TAKISINS

SKYLDUR PiNAR SEM ENDANLEGS NOTANDA

Vrur merktar med strikadri tunnu med hiélum
og einni svértu rond fyrir nedan innihalda inlut
sem parf a0 medhonda | samreemi vio WEEE-
tiskipunina (2012119/ESB). Teekid mé pui

abeins safna og skila sérstaklega fé ofiokkadri
sveitarfélagsrusli b.e. bad ma ek farga pvi
med heimiissorpi. Teekid m fl deemis fera &
stfnunarstad sveitarfélagsins eda, bar sem vio 4,
il dreifingaradila

betta gidir einnig um alla hlut, undirkerfi og
neysluvdrur gamla teekisins sem 4 ad farga,
Adur en gamla teekinu er fargad, skal fiarlega

6ll gomul rafhlgour og rafgeima sem ekki eru
innbyggoir i teekinu. Hio sama gidir um lj6saperur
sem hazsgt er ad fariegja ir teekinu an pess a0
eybileggja pad. Endanlegur notandi ber einnig
abyrgd & ad eyda personuupplysingu ir gamla
tekinu

ATHUGASEMDIR UM ENDURVINNSLU

ABstodid vid endurvinnslu alls efnis merkt
med bessu tékni. Hendid ek siiku efni,
/\ sérstaklega umbudir, med heimilissorpi heldur
i endunvinnslutunnum sem i bodi eru eda i
viBeigandi stadbundnum séfnunarkerfum.
Endurvinnid raf- og rafeindabiinad tl verdar

umhverfi g heilsu

HOFUNDARRETTUR

Pbessar leidbeiningar eru afhentar “eins og paer
eru” og innihalda efni sem getur breyst an fyrir-
vara. CTEK Sweden AB veitir enga tryggingu
fyrir ad allt sé rétt i leidbeiningunum. CTEK
Sweden AB ber ekki abyrgd & gollum, slysum
eda tjoni sem stafar af pvi ad leidbeiningunum i
pessari handbok er ekki fylgt.

© Hofundarréttur CTEK Sweden AB 2026. Ol
réttindi &skilin. Afritun, adlégun eda pyding
pessara leidbeininga er stranglega bénnud

an skriflegrar heimildar fra CTEK Sweden

AB, nema annad sé kvedid & um i [6gum um
héfundarrétt.

@ IHLUTIR OG NOTKUN

n—®

B

|
=

TReA

Bi-©
[}%6

®_1

NOTKUN

Rofi til ad kveikja og slokkva

. Yttu 1x : SPOT LED KVEIKT
. Yttu 2x : Adalljiés COB 100%
. Yttu 3x : Adalljos COB 50%
. Yttu 4x: Adalljés COB 25%

. Yitu 5x : SLOKKT

Athugid: Eflj6sid er |4tid vera i einhverju stillingu

i meira en 5 sekundur, mun naesta yting slokkva
ljosio.

£ /N rexnivsive o6 stusnivur I
A SpotLED LIKANSNUMER 2018
B Adaliés: COB LED HLEBSLUINNTAK 5V 1000mA
- INNRI RAFHLOBDUTEGUND 3.7V endurhladanlegur rafhlada, litium 2000mAh
C  AAFrof UMHVERFISTEMPERATURA -10°C til +45°C
D  Vidarstigsvisir LED: 10W hér-afls COB LED.
E  Sterkur segul 2W har-afls LED vasaljés
2 . Um 1000LM adalljos ad framan
F USB-C hledslutengi LJOSMagn: Um 150LM efri vasalios
HLEDSLUTIMI Um 3,5 klst.
i 3 kist. til 12 ist. fyrir adalljos COB LED
ENDURHLEDSLA NOTKUNARTIMI 10 klst. fyrir Spot LED

Hlagid rafhlédumnar alveg upp
4dur en pid notid lampann i
fyrsta sinn.

Meelt er med ad gera pad &
priggja ménada fresti eda pegar
paer eru tomar til ad vernda
liftima rafhlédanna.

DIMMINGARROFI (Fremri LED)

100%-50%-25%

LJOSAHONNUN 0G
AUKAHLUTIR

1000 lamens hvitt COB LED, 6500K

hreyfanleika
. IP54 ryk- og vatnshelt

Aukaljos: 150 lamens SMD LED vasaljos
Ofursterk bygging Ur nyloni, &li og TPR
Fellingarhaus med 270° laréttri og 180° l6dréttri

ORYGGISHONNUN:

. Vernd gegn ofhledslu og
ofurtépu
. Har skilvirkni & Lag orkunotkun

. IK08 ofursterk arekstrarpolStor COB LED med

endurkastsflot

4 rafhlédustigs- og hledsluvisar

1 m USB-C hledslusnra fylgir

STUDNINGUR

CTEK bydur upp & faglega pjonustu vid vidskiptavini. Haféu samband med eftirfarandi upplysingum:

o ctek.com/support

5V hledslukerfi til ad endurhlada rafhl6durnar
Innbyggdur USB-C hledslutengi med verndarhlif

1A bein USB-C hledsla - 3,5 Kist. hledslutimi

@ 5V JAFNSTRAUMS
USB-HLEDSLUTAKI

+ Tengdu rafmagnsfestinguna
vid USB adalhledslutaekid.

+ Tengdu hledsluteekisntlluna
USB-C tengid.

+  Graena LED-lj6sid mun blikka
vid hledslu. begar

hledslu Iykur verdur LED-lj6sid
stodugt graent.

100% 3.5h

* Rafmagnstengi fylgir ekki
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WARRANTY
N

A SICUREZZA E RICICLAGGIO

+  Non utilizzare la lampada nelle
immediate vicinanze di materiali o gas
infiammabili.

+  Assicurarsi che le sorgenti luminose non
siano coperte durante l'uso.

+  Perricaricare la lampada da officina
ricaricabile, utilizzare esclusivamente gli
accessori forniti con il prodotto.

+ Tenere la lampada fuori dalla portata di
persone non autorizzate, in particolare
dei bambini.

+Non puntare la luce direttamente negli
occhi propri o di altre persone o animali.

+ Controllare sempre il cavo di alimentazi-
one prima di utilizzare il caricabatterie.
Se il cavo di alimentazione & danneggia-
to, sostituire il caricabatterie.

+ Non smaltire le batterie usate con i
rifiuti domestici, ma consegnarle presso
un punto di raccolta appropriato per lo
smaltimento.

+ Danni alla riproduzione. Lavarsi le mani
dopo la manipolazione.

GARANZIA LIMITATA

CTEK SWEDEN AB rilascia la presente garanzia
limitata all'acquirente originale del prodotto.

La presente garanzia limitata non & trasferibile.

La garanzia copre i difetti di fabbricazione e i vizi dei
materiali a partire dalla data di acquisto.

Il cliente & tenuto a restituire il prodotto, unitamente
alla ricevuta di acquisto, al punto vendita.

La presente garanzia decade se il prodotto é stato
aperto, maneggiato con negligenza o riparato da
soggetti diversi da CTEK SWEDEN AB o dai suoi
rappresentanti autorizzati.

CTEK SWEDEN AB non fornisce alcuna garanzia
oltre alla presente garanzia limitata e non &
responsabile per costi diversi da quelli sopra
menzionati, ovvero per danni consequenziali.
Inoltre, CTEK SWEDEN AB non & tenuta a fornire
alcuna garanzia oltre alla presente.

SMALTIMENTO DEL DISPOSITIVO
1 TUOI OBBLIGHI IN QUALITA’ DI UTENTE FINALE

1 prodotti contrassegnati dal simbolo di un

bidone barrato  rotelle e da un‘unica barra

nera sottostante, contengono part che devono
essere maneggiate in conformita alla Direttiva
RAEE (2012/19/UE). L'apparecchio puo quindi
essere raccolto e rfirato solo separatamente dai
rifiut urbani indifferenziati, cioé non deve essere
smaltito con i ifiuti domestici. L'apparecchio pud,
ad esempio, essere portato in un punto di raccolta
comunale o, ove applicabile, in un distributore.

Cio vale anche per tutt i componenti, i sottogruppi
e i materiali di consumo del vecchio apparecchio
da smaltre.

Prima di poter smaltre il vecchio apparecchio,
tutte le vecchie batterie e gli accumulatori che

non sono inclusi nel vecchio apparecchio devono
essere separati da questo. Lo stesso vale per le
lampade che possono essere rimosse dal vecchio
apparecchio senza andare distrutte. L'utente finale
& noltre responsabile della cancellazione dei dati
personali dal vecchio apparecchio,

NOTE SUL RICICLAGGIO

Aiutaci a riciclare tutti i materiali contrassegnati
da questo simbolo. Non smaltire tali material,
in particolare giiimballaggl, nei rfiut domestici,
besi negli appositi contenitori per la raccolta

differenziata o negl appositi sistemi di raccolta
> locali

Ricicla apparecchiature elettriche ed elettroniche
perla tutela dell ambiente e la protezione della
salute

COPYRIGHT

Le presenti istruzioni vengono fornite “cosi come
sono” e contengono informazioni soggette a
modifiche senza preavviso. CTEK Sweden AB non
garantisce la correttezza di tutte le informazioni
contenute nelle istruzioni. CTEK Sweden AB non si
assume alcuna responsabilita per difetti, incidenti o
danni causati dal mancato rispetto delle istruzioni
contenute nel presente manuale.

© Copyright CTEK Sweden AB 2026. Tutti i diritti ris-

ervati. La copia, 'adattamento o la traduzione delle
presenti istruzioni sono severamente vietati senza
I'approvazione scritta di CTEK Sweden AB, salvo
quanto previsto dalle leggi sul diritto d'autore.

@ COMPONENTI E MODALITA
D’UsSO

n—®

B

LED spot

LED COB principale

Interruttore ON/OFF

Indicatore di carica della batteria

Magnete potente

m m| o 0 |m|>

Presa di ricarica USB-C

|
=

TReA

— RICARICA

I ( : )
@ + Caricare completamente le
,_® batterie prima del primo utilizzo
della lampada.
+  Siconsiglia di farlo ogni tre mesi o

—@ quando le batterie sono scariche,

per preservarne la durata.

®_1

UTILIZZO

Interruttore on-off

. Premere 1 volta: LED SPOT acceso

. Premere 2 volte: COB principale al 100%
. Premere 3 volte: COB principale al 50%
. Premere 4 volte: COB principale al 25%
. Premere 5 volte: spento

Nota: se si rimane in una qualsiasi modalita
per piti di 5 secondi, la pressione successiva
spegnera la luce.

A SPECIFICHE TECNICHE E

ASSISTENZA
NUMERO DI MODELLO 2018
INGRESSO DI RICARICA 5V 1000mA

TIPO DI BATTERIA INTERNA

Batteria ricaricabile da 3.7V, al litio da 2000 mAh

TEMPERATURA AMBIENTE DI

Da-10°Ca+45°C

FUNZIONAMENTO
LED: LED COB ad alta potenza da 10W
| Torcia LED ad alta potenza da 2W
LUMINOSITA: Circa 1000 Im (luce principale anteriore)
Circa 150 Im (torcia superiore)
TEMPO DI RICARICA Circa 3,5 ore

DURATA DI FUNZIONAMENTO

Da 3 a 12 ore peril LED COB principale
10 ore per il LED spot

INTERRUTTORE DI REGOLAZIONE

LUMINOSITA (LED anteriore)

100%-50%-25%

DESIGN DELLA LAMPADA E DESIGN DI SICUREZZA:
ACCESSORI ) )

. Protezione da sovraccarico e
. LED COB bianco da 1000 lumen, 6500K scaricamento

Alta efficienza e basso

Torcia LED SMD aggiuntiva da 150 lumen ’
consumo energetico

Struttura ultra resistente in nylon, alluminio e TPR
Testa orientabile a 270° in orizzontale e 180° in
verticale

Resistente alla polvere e all'acqua (IP54)
Struttura super resistente agli urti (IK08)

LED COB con ampio riflettore

Sistema di ricarica a 5V per ricaricare le batterie
Porta di ricarica USB-C integrata con copertura
protettiva

4 indicatori di livello della batteria e di ricarica
Ricarica diretta USB-C da 1A - 3,5 ore di ricarica
Cavo di ricarica USB-C da 1 m incluso

ASSISTENZA

CTEK offre un servizio di assistenza clienti professionale. Contattaci tramite i seguenti canali:

o ctek.com/support

@ CARICABATTERIE USBDA SV CC

+ Collegare I'alimentatore al
caricatore USB principale.

+ Collegare il cavo del carica-
tore alla presa USB-C.

« Durante laricarica, il LED
verde lampeggera.

Una volta completata la ricarica,

il LED restera acceso fisso di
colore verde.

100% 3.5h

* Alimentatore non incluso
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WARRANTY
N

A SAUGUMAS IR PERDIRBIMAS

+ Nenaudokite lempos greta degiy,
medziagy ar duju.

+ Naudojimo metu jsitikinkite, kad Sviesos
Saltiniai neblty uzdengti.

+  |kraunama dirbtuvés lempa ikraukite tik
naudojant su produktu pateiktus priedus.

+ Laikykite lempa nepasiekiamoje vietoje
nuo pasaliniy asmenu, ypac vaiky.

+  Nenukreipkite Sviesos tiesiai | savo, kito
asmens ar gyvino akis.

+  Prie$ naudodami ikroviklj, visada pa-
tikrinkite maitinimo laida. Jei maitinimo
laidas yra pazeistas, pakeiskite jkroviklj.

+ Nenaudoty baterijy nei$meskite su
buitinémis atliekomis, bet palikite jas
atitinkamoje surinkimo vietoje.

+  Zala reprodukcinei funkcijai. Po naudoji-
mo nusiplaukite rankas.

RIBOTA GARANTIJA

L,CTEK SWEDEN AB" suteikia $iq ribota.
garantijg pirminiam $io produkto pirkéjui.
Siribota garantija néra perleidziama.
Garantija galioja gamybos ir medziagy,
defektams nuo pirkimo dienos.

Klientas privalo grazinti produkta kartu su
pirkimo kvitu { pirkimo vieta.

Si garantija netenka galios, jei produktas buvo
atidarytas, neatsargiai elgiamasi su juo arba
ji remontavo kas nors kitas, isskyrus CTEK
SWEDEN AB ar jos galiotus atstovus.
CTEK SWEDEN AB nesuteikia jokiy kity
garantijy, i$skyrus $iq ribota garantija, ir
neatsako uz jokias kitas iSlaidas, iSskyrus
minétas auksciau, t. y. neatsako uz
netiesioginius nuostolius.

Be to, CTEK SWEDEN AB neprivalo suteikti
jokiy kity garantijy, iSskyrus $i garantija.

PRIETAISO ISMETIMAS

JUSY, KAIP GALUTINIO VARTOTOJO,
PAREIGOJIMAI

Gaminiuose, pazymétuose perbrauktos
SiukSliadézes su ratukais simboliu ir viena juoda
juosta po juo, yra daliy, kurios turi bt tvarkomos
pagal EE] atlieky direktyva (2012119/ES). Todél
prietaisas gali boti surenkamas i grazinamas tik
atskirai nuo nerusiuoty komunaliniy atlieky, .y
Jo negalima Salint kartu su buitinémis atiekomis;
Pavyzdziui, pietaisa galima pristatyti

{ komunalin surinkimo punkta arba, je reika, i
platintoja,

Si nuostata taip pat taikoma visoms seno
prietaiso sudedamosioms dalims, mazgams
ir eksploatacinéms medziagoms, kurias reikia
utlizuoti

Pries utiizuodam sena prietaisa, visas senas
baterias ir akumuliatorius, kurie nejdéti| sena
prietaisa, turite atskirti nuo seno prietaiso. Tas
pats pasakytina ir apie lempas, kurias galima
igimti§ seno prietaiso ju nesunaikinant. Galutinis
naudotojas taip pat yra atsakinges uz asmens
duomeny gtrynima i$ senojo prietaiso.

PASTABOS APIE PERDIRBIMA

Padékite perdirbt visas Siuo simboliu pazymétas
medziagas. Tokias medziagas, ypat pakuotes,
/\ meskite ne | buitiniy atlieky konteinerius,

o tam skirtus antriniy Zaliavy, konteinerius arba |

aitinkamas vietines afieku surinkimo sistems.

Perditbite elekiros i elektroning franga, ked

apsaugotumete aplinka i sveikata,

AUTORIY TEISES

Sios instrukcijos pateikiamos ,tokios, kokios
yra“, ir jose esanti informacija gali bati keiciama
be i$ankstinio jspéjimo. ,CTEK Sweden

AB* negarantuoja, kad visos instrukcijos yra
teisingos. ,CTEK Sweden AB* neatsako uz
gedimus, nelaimingus atsitikimus ar Zala, kilusia
dél to, kad nesilaikyta Sioje instrukcijoje pateikty
nurodymy.

© Autorinés teisés CTEK Sweden AB 2026.
Visos teisés saugomos. Be rastisko CTEK Swe-
den AB sutikimo grieztai draudziama kopijuoti,
adaptuoti ar versti Sias instrukcijas, iSskyrus
atvejus, numatytus autoriy teisiy jstatymuose.

@ 5 V nuolatinés srovées USB

(D supepamosios paLys iR i /N tECHNINES SPECIFIKACIIOS NN
NAUDOJIMAS IR PARAMA
n—C¢ a A SpotlED MODELIO NUMERIS 2018
B Pagrindinis COB LED [KRO\/lIMO |EJIMAS 5V 1000mA
— VIDINES BATERIJOS TIPAS 3.7V [kraunamas licio akumuliatorius, 2000 mAh
€ lungimofijungimo jungils APLINKIOS DARBO TEMPERATORA  nuo -10 °C iki +45 °C
| D  Baterijos jkrovos indikatorius LED: 10W didelio galingumo COB LED
’ 2W didelio galingumo LED Zibintuvélis
E  Stiprus magnetas
— . Apie 1000 Im priekinis pagrindinis
F USB-C jkrovimo lizdas SVIESUMAS: Apie 150 Im virsutinis zibintuvélis
— ) |KROVIMO TRUKME Apie 3,5 val.
Ufl ) 3-12 val. pagrindiniam COB LED
s |IKROVIMAS NAUDOJIMO TRUKME 10 val. taskinio LED
? REGULIAVIMO PERJUNGIKLIS
— — - ’ (priekinis LED) 100%-50%-25%
T @ +  Prie$ pirma karta naudodami lempa,
visikai {kraukite baterijas.
@ ,_@ +  Siekiant uztikrinti ilgesnj baterijy
tarnavimo laika, tai rekomenduojama
daryi kas tris ménesius arba kai LEMPOS KONSTRUKCIJA IR SAUGOS KONSTRUKCIJA:
baterijos i§sikrauna. PRIEDAI
(: ) . [krovimo ir iSkrovimo apsauga
« 1000 liumeny baltos spalvos COB LED, 6500 K *  Didelis efektyvumas i mazas
@_1 . Papildoma 150 liumeny SMD LED Zibintuvélis energijos suvartojimas
. Itin tvirta konstrukcija i$ nailono, aliuminio ir TPR
. 270° horizontaliai ir 180° vertikaliai pasukama
galvuté
NAUDOJIMAS . IP54 atsparumas dulkeéms ir vandeniui
. IK08 itin tvirta, atspari smagiams konstrukcija
ljungimo/igjungimo jungiklis . Didelis at$vaitas COB LED
. 5V fkrovimo sistema baterijoms {krauti
. Paspauskite 1 karta: jjungiamas SPOT LED . |montuotas USB-C ikrovimo prievadas su
. Paspauskite 2 kartus: pagrindinis COB 100 % apsauginiu dangteliu
. Paspauskite 3 kartus: pagrindinis COB 50 % . 4 baterijos lygio ir jkrovimo indikatoriai
. Paspauskite 4 kartus: pagrindinis COB 25 % . 1 Atiesioginis USB-C jkrovimas — 3,5 val. jkrovimo
. Paspauskite 5 kartus: i§jungta laikas
. Pridétas 1 m USB-C {krovimo kabelis
Pastaba: jei bet kuriame rezime paliekama ilgiau
nei 5 sekundes, kita karta paspaudus $viesa
bus sjungta PALAIKYMAS

L,CTEK" sitillo profesionalig klienty aptarnavimo paslauga. Susisiekite su mumis $iais budais:

o ctek.com/support

ikroviklis

«  Prijunkite maitinimo Saltin prie
USB fkroviklio.

«+  Prijunkite kroviklio laida prie
USB-C lizdo.

+  |kraunant zalia $viesos diodé
mirgés.

Kai fkrovimas bus baigtas, Sviesos
diodé $vies zaliai nuolatine Sviesa.

100% 3.5h

* Maitinimo adapteris néra jtrauktas



/N DRosiBA UN PARSTRADE (D sasTAvDALAS UN LIETOSANA N\ tEHNISKA SPECIFIKACIIA ® 5 vLipzsTRAVAS USB LADETAJS

cTEK

. . UN ATBALSTS
+ Nelietojiet lampu uzliesmojo$u materialu IERICES UTILIZACJA
~ vai gazu tiesa tuvuma. JUSU KA GALALIDZETAJA PIENAKUMI
L I E ’ 0 S A N A S + Parliecinieties, ka lietoSanas laika Produktiem, kas ir market ar simbolu ,izsvitrots M) ( ) M) A SpotLED MODELA NUMURS 2018 +  Pievienojiet barosanas bloku
gaismas avofi nav aizKiati atlf‘mumu k:{ntelgs:sluz meawerp' s melnu n . p s USB galvenajam ladatajam.
. svilru zem 13, ir detalas, ar kuram jaapietas TR "
A - Ladgjamas darbnicas lampas saskan ar EEIA direkiivu (zmzmle/z[ij) Tad| B  Galvenais COB LED UZL_/-\D_ES_IEEJA 5V/1000mA . Plewenquet Igdetaja kabeli
e o e ket IEBUVETA AKUMULATORA TIPS 3.7V uzladéjams litija akumulators, 2000 mAh USB-C ligzdai.
uzladésanai izmantojiet tikai produktam izmest kopa ar sadzves atkritumiem. erici, C leslegdanaslizslegsanas sledzis DARBIBAS VIDES TEMPERATORA 10°C I1dz +45 °C + Uzlades laika zala LED
—_ pievienotos piederumus piemaram, var nogadat pasvaldibas savaksanas - 1az indikators mirgos.
P b d / e punkta vai, ja iespéjams, pie izplafiaja. | D  Akumulatora uzlades indikators 10W jaudigs COB LED
aroagudes ialrnm p d * Glabajiet lampu nepiederosu personu, T tios 2 i vecds gs et — - LED: 2W jaudiga LED lukturite Kad uzlade bus pabeigta, LED
Tpasi bému, nepieejama vieta. mezglem un pafigmaterialem, kas aizmet E  Specigs magnéts A 11000 Im orieke | indikators degs ar nemainigu zalu
- . P _ ) - . ptuveni m priek$&jais galvenais ) g
e e e . . USBC uzlades ligada SPILCTONS: Aptuven 150 im augssjas luturi gaismu
personu val dzhmieuaces. Ve o i v s, s | - UZLADES LAIKS Aptuveni 3,5 stundas
+ Pirms ladétaja lietoSanas vienmer par- Galalietotas i atbildigs arf par personas datu [ ﬂ
baudiet baro$anas vadu. Ja baro$anas G280 vecks erces ST i 3-12 stundas galvenajam COB LED .
’ — - - DARBIBAS LAIKS 10 stundas Spot LED e
3 iniet |adétaj PIEZIMES PAR PARSTRADI = — -
vads ir bojats, nomainiet [4detaju. ? UZLADE REGULESANAS SLEDZIS (priekséjais E
+  Nelietojiet izlietotas baterijas kopa ar Ladzu, nododiet otrreizejai parstiadei v — — LED) 100%-50%-25%
ridlus, kas ir markéti ar o simbolu. Sad
sadzives atkritumiem, bet nododiet tas /\ 22:2,12.32 Joaispa;\“ ;p:lt(ujur:zs nzw.:t;.e‘a . U @ + Pirms lampas pirmas lietosanas
P i = v 8 0,
atbilsto$a savaksanas punkta. LQ Z{‘r‘?;zi.i:'::Lﬂ%iff},?.Z"m’é?éi“f;'?z'iiwa @ ,_@ reizes pilniba uzladgjiet 100 /o 35h
+ Reprodukliva kaitgjuma risks. Péc o akumulatorus. . .
lietosanas nomazggjiet rokas. ot‘:re}:?a\ep;rst‘rsé;; \:\:lzt;:'v‘gsétj 3.‘27&?“ ’ + Lai pavgarinétul akumglatgru LAMPAS DIZAINS UN DROSIBAS DIZAINS:
veselibu kalposanas laiku, to ieteicams PIEDERUMI
( : ) darft reizi tris ménesos vai péc . Uzlades un i?l?(_ies aizsardziba
izladesanas. . 1000 lamenu balta COB LED, 6500K : Augsta efeklivitate un zems

Papildu 150 lamenu SMD LED lukturis energijas paterins

M . " " * Stravas adapteris nav iek|auts
Ipasi izturiga neilona, aluminija un TPR konstrukcija

© :

. 270" horizontali un 180" vertikali nolaizama galva
~ _ . . IP54 puteklu un Gdens izturiba
IEROBEZOTA GARANTIJA AUTORTIESIBAS LIETOSANA . IK08 Tpasi izturiga, triecienizturiga konstrukcija

. Liels reflektors COB LED

CTEK SWEDEN AB izsniedz So ierobezoto garantiju $is instrukcijas tiek sniegtas ,tada veida, kadas leslegianas/izslégsanas sledzis . 5V uzlades sistema bateriju uzladesanai

§1 produkta sakotngjam pircéjam. tas ir*, un to saturs var tikt mainits bez iepriek$éja . lebvéts USB-C uzlades ports ar aizsargvacinu
St ierobezota garantija nav nododama citam bridinajuma. CTEK Sweden AB negarantg, ka . Nospiediet 1 reizi: SPOT LED ieslégts . 4 baterijas lmena un uzlades indikatori

personam. N - instrukcijas viss ir pareizi. CTEK Sweden AB nav . Nospiediet 2 reizes: Galvenais COB 100% . 1AtieSa USB-C uzlade - 3,5 stundu uzlades laiks
Garantija attiecas uz razo$anas un materialu atbildiga par kladam, negadijumiem vai bojajumiem, . Nospiediet 3 reizes: Galvenais COB 50% . 1 m USB-C uzlades kabelis ieklauts

defektiem, sakot no pirkuma datuma. kas radusies, neievérojot $aja rokasgramata

. Nospiediet 4 reizes: Galvenais COB 25%

CTEK SWEDEN AB
Strandvégen 15,
79142 Falun, SWEDEN
WWW.CTEK.COM
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Klientam produkts kopa ar pirkuma ¢eku jaatgriez
pirkuma vieta.

S7 garantija zaudé spéku, ja produkts ir atvérts,
ar to ir rikots neuzmanigi vai to ir remontéjis kads
cits, kas nav CTEK SWEDEN AB vai ta pilnvarotie
parstavji

CTEK SWEDEN AB nesniedz nekadas citas
garantijas, iznemot $o ierobezoto garantiju, un nav
atbildiga par jebkadam citam izmaksam, iznemot
iepriek$ minétas, t.i., par netieSajiem zaudéjumiem.
Turklat CTEK SWEDEN AB nav saistita ar jebkadam
citam garantijam, iznemot o garantiju.

sniegtas instrukcijas.

© Autortiestbas CTEK Sweden AB 2026. Visas
tiesibas aizsargatas. So instrukciju kopésana,
pielagosana vai tulkosana bez CTEK Sweden
AB rakstiskas atjaujas ir stingri aizliegta, iznemot
gadrjumus, kas ir noteikti autortiesibu likumos.

. Nospiediet 5 reizes: IZSLEGTS

Piezime: Ja ierice paliek kada rezima ilgak par 5
sekundém, nakamais nospiediens izslégs gaismu

ATBALSTS

CTEK piedava profesionalu klientu atbalstu. Sazinieties ar mums, izmantojot $adus kontaktus:

o ctek.com/support



‘ I E I( /N vewiGHED & RECYCLING ® onpEerDELEN & GEBRUIK /N recHmiscHE sPECIFICATIES ® svocuss-opLaDER
& ONDERSTEUNING
+  Gebruik de lamp niet in de directe AFVOER VAN HET APPARAAT
omgeving van brandbare materialen of UW VERPLICHTING ALS EINDGEBRUIKER +  Sluit de voeding aan op de
Producten die zijn gemarkeerd met het symbool = = USB-hoofdlader.
GEBRUIKERSHANDLEIDING gassen. Prdin e et et o —® N A Spotled MODELNUMMER 2018 e op e
. i kele zwarte streep, bevatte derdelen die
Zorg ervoor dat de lampen tijdens het et warde bohandeld i vereensiamming B Hoofd-COBJed LAADINGANG 5V 1000mA USB-C-aansluiting.
. ik ni . ‘et de AEEA-richtijn (2012/19/EU). Het apparaat a . — - . .
/nS ect/E/am gebruik iet worden afgedekt mag oo a\\ZenJa;ﬂ(anvan P TYPE INTERNE BATTERI 3.7V oplaadbare lithiumbatterij, 2000 mAh De groene LED knippert
p p + Gebruik voor het opladen van uw huishoudelijk afval worden ingezameld en C  Aanluit-schakelaar tijdens het opladen.
L ingeleverd; het mag dus et bi het huishoudelijk OMGEVINGSTEMPERATUUR BIJ o
oplaadbare werkplaatslamp uitsluitend de afval worden weggegooid. Het apparaat kan o -10°C tot +45°C
; ) ijvoorbeeld naar een gemeenteljk inzamelpunt | D  Batteri-indicator GEBRUIK Zodra het opladen is voltooid,
bij het product meegeleverde accessoires. worden gebracht of, indien van toepassing, naar i
+ Houd de lamp buiten het bereik cen dstueut E  Sterke magneet LED: 10W krachtige COB-led brandt de LED continu groen.
oud de lamp buiten het bereik van oot vor e e, s : 2W krachtige led-zaklamp
onbevosgde persanen, met name it geldt ook voor alle onderdelen, subassemblages I
: gde p I | Conicion ven ot o vooren ouce F USB-C-oplaadaansluiting LICHTSTERKTE: Ca. 1000 Im hoofdlamp voorzijde
kinderen. apparaal | | | | : Ca. 150 Im zaklamp bovenkant
. {1 I i Voordat het oude raat kan worden afgevoerd,
Richt hetlicht niet rechtstreeks in uw mosen s oudebateien en s i et in [ Nl LAADTID Ca.3,5uur
eigen ogen of die van andere personen het oude apparaat zijn ingebouwd, van het oude ) ° .
g i J P apparaat worden gescheiden. Hetzelfde geldt A OPLADEN 3 tot 12 uur voor de hoofd-COB-led N
Of dleren. voor lampen die uit het oude apparaat kunnen ? GEBRU |KSDUUR 10 uur voor de Spot.|ed
+  Controleer altijd de netsnoer voordat u de wm:enbver“dem imdev :vekuédewnkverme:\dlt)e — E
eindgebruiker is 0ok verantwoordelik voor —
. . ve.wguuerenevan persoonljke gegevéns van :el T + Laad de accu’s volledig op voordat DIMMERSCHAKELAAR (LED aan de . o oeo
lader gebruikt. Als de netsnoer beschadigd b (<) . voorkant) 100%-50%-25%
) PP: u de lamp voor het eerst gebruikt. 1000/ 3.5h
\(S;, vervang dan de lader. OPMERKINGEN OVER RECYCLING @ ,_® . Aanbzvolin gm dit e}lke drie ] o '
+ Gooi gebruikte batterijen niet bij het hu- maanaen te doen, of wanneer de
Gooigeb Jen niet b het R S— e LAMPONTWERP EN VEILIGHEIDSONTWERP:
ishoudelijk afval, maar lever ze in bij een Zijn gemarkeerd te recyclen. Gooi dergelijke 1S,
i o /\ materialen, met name verpakkingen, niet bi van de accu te verlengen. ACCESSOIRES _
geschikt inzamelpunt voor verwijdering. et huisvuil, maar in de daarvoor bestemde —@ . Beveiliging tegen overladen
" recyclingcontainers of via de plaatselijke ) en ontladen
+ reproductieve schade. Was uw handen inzamelingssystemen. . Witte COB-led van 1000 lumen, 6500 K
na gebruik. Ryl o cn gk apprats ® « Exira SMD-led-zaklamp van 150 lumen * Hoog rendement & laag * Stroomadapter niet meegeleverd
. Constructie van ultrastevig nylon, aluminium stroomverbruik s
en TPR
. 270" horizontaal en 180 verticaal kantelbare
BEPERKTE GARANTIE AUTEURSRECHT GEBRUIK kop
. IP54 stof- en waterbestendig
CTEK SWEDEN AB verleent deze beperkle garantie Deze handleiding wordt geleverd “zoals ze is” Aan/uit-schakelaar . IK08 supersterke, schokbestendige constructie
aan de oorspronkelijke koper van dit product. en bevat informatie die zonder voorafgaande . Grote reflector COB-LED
Deze beperkte garantie is niet overdraagbaar. kennisgeving kan worden gewijzigd. CTEK Sweden . 1 keer drukken: SPOT-led AAN . 5V-laadsysteem voor het opladen van de
De garantie geldt voor fabricagefouten en AB garandeert niet dat alle informatie in deze . 2 keer drukken: Hoofd-COB 100% batterijen
materigalfouten vanaf de aankoopdatum. handleiding correct is. CTEK Sweden AB is niet . 3 keer drukken: Hoofd-COB 50% . Ingebouwde USB-C-laadpoort met beschermkap
De klant dient het product samen met het aansprakelik voor fouten, incidenten of schade . , . indi iini
aankoopbevils ferug te brengen naar het : X " . 4 keer drukken: Hoofd-COB 25% 4 indicatoren voor batterijniveau en laadstatus
y i die het gevolg zijn van het niet opvolgen van de . 5 keer drukken: UIT . 1A direct opladen via USB-C — 3,5 uur oplaadtijd
verkooppunt. instructies in deze handleiding. . Inclusief 1 m USB-C-oplaadkabel
X o . © Copyright CTEK Sweden AB 2026. Alle rechten P
Deze garantie vervalt indien het product is geopend, voorbehouden. Het kopiéren, aanpassen of vertalen
onzorgvuldig is behandeld of is gerepareerd door van deze instructies is strikt verboden zonder Opmerking: Als de lamp langer dan 5 seconden
iemand anders dan CTEK SWEDEN AB of haar schrifteljke toestemming van CTEK Sweden in een modus blijft staan, wordt de lamp bij de ONDERSTEUNING
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geautoriseerde vertegenwoordigers.

CTEK SWEDEN AB geeft geen andere garantie dan
deze beperkte garantie en is niet aansprakelijk voor
andere kosten dan de hierboven genoemde, d.w.z
geen gevolgschade.

Bovendien is CTEK SWEDEN AB niet verplicht tot
enige andere garantie dan deze garantie.

AB, behalve voor zover dit is toegestaan door
auteursrechtwetgeving.

volgende druk op de knop UlTgeschakeld.

CTEK biedt professionele klantenservice. Neem contact op via de volgende
kanalen:

o ctek.com/support
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A SIKKERHET OG GJENVINNING

+  Ikke bruk lampen i umiddelbar neerhet
av brannfarlige materialer eller gasser.

+ Serg for at lyskildene ikke er tildekket
under bruk.

+ Bruk kun tilbehgret som folger med
produktet til a lade den oppladbare
verkstedslampen.

+ Hold lampen utilgjengelig for uvedkom-
mende, spesielt barn.

+  Ikke rett lyset direkte mot dine egne eller
andres gyne eller mot gynene til dyr.

+ Kontroller alltid stremkabelen fer du
bruker laderen. Hvis stremkabelen er
skadet, ma du bytte ut laderen.

+  Ikke kast brukte batterier i husholdning-
savfallet, men lever dem til et egnet
innsamlingssted for avhending.

+ Reproduksjonsskade. Vask hendene
etter handtering.

BEGRENSET GARANTI

CTEK SWEDEN AB utsteder denne begrensede
garantien til den opprinnelige kjgperen av dette
produktet.

Denne begrensede garantien kan ikke overdras.
Garantien gjelder for produksjonsfeil og
materialfeil fra kjopsdatoen.

Kunden ma returnere produktet sammen med
kjapskvitteringen til kjspsstedet.

Denne garantien er ugyldig hvis produktet har
blitt apnet, handtert uforsiktig eller reparert

av andre enn CTEK SWEDEN AB eller dets
autoriserte representanter.

CTEK SWEDEN AB gir ingen andre garantier
enn denne begrensede garantien og er ikke
ansvarlig for andre kostnader enn de som er
nevnt ovenfor, dvs. ingen felgeskader.

Videre er CTEK SWEDEN AB ikke forpliktet il
noen annen garanti enn denne garantien.

AVHENDING AV ENHETEN
DIN FORPLIKTELSE SOM SLUTTBRUKER

Produkter merket med et avkrysset
sappelkassesymbol med en enkelt svart strek
under inneholder deler som mé handteres i
samsvar med WEEE-direktivet (2012/19/EU)
Apparatet ma derfor kun samles inn og retumeres
separat fra usortert husholdningsavfall, dvs. det
mé ikke kastes sammen med husholdningsavfall
Apparatet kan for eksempel leveres il et
kommunaltinnsamiingssted elle, der det er aktuel,
til en forhander.

Dette gjelder ogs4 alle komponenter, underenheter
og forbruksvarer tl det gamle apparatet som skal
Kastes.

For det gamle apparatet kan kastes, ma alle
gamle batterier og akkumulatorer som ikke er
innebygd i det gamle apparatet, skilles fra det
gamle apparatet. Det samme gjelder lamper som
kan fiemes fra det gamle apparatet uten 4 bl
adelagt. Slutiorukeren er ogsa ansvarlig for 4 slette
personopplysninger fra et gamle apparatet

MERKNADER OM GJENVINNING

Hielp il med 4 resirkulere alt materiale merket
med dette symbolet. lkke kast slikt materiale,

spesielt emballasie, | husholdningsaviallet, men
i de oppsatte resirkuleringsbeholdeme eller i de

aktuelle lokale innsamiingssystemene.
Resirkuler elekirisk og elektronisk utstyr for &

beskytte mijoet og helsen

OPPHAVSRETT

Denne bruksanvisningen leveres «som den er»
og inneholder opplysninger som kan endres
uten forvarsel. CTEK Sweden AB garanterer
ikke at alt i bruksanvisningen er korrekt. CTEK
Sweden AB er ikke ansvarlig for feil, uhell eller
skader som skyldes manglende overholdelse
av instruksjonene i denne bruksanvisningen.
© Copyright CTEK Sweden AB 2026. Alle
rettigheter forbeholdt. Kopiering, bearbeiding
eller oversettelse av disse instruksjonene er
strengt forbudt uten skriftlig godkjenning fra
CTEK Sweden AB, med unntak av det som er
regulert av opphavsrettslovgivningen.

@ KOMPONENTER 0OG BRUK
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Av/pa-bryter

. Trykk én gang: SPOT-LED pa

. Trykk to ganger: Hoved-COB 100 %
. Trykk tre ganger: Hoved-COB 50 %
. Trykk fire ganger: Hoved-COB 25 %
. Trykk fem ganger: AV

Merk: Hvis lampen star i en hvilken som helst
modus i over 5 sekunder, vil neste trykk sla
lampen AV

fno | [\ TEKNISKE SPESIFIKASJON- fno |
ER OG KUNDESERVICE
A Spot-LED MODELLNUMMER 2018
B Hoved-COB-LED LADINGSPORT 5V 1000mA
o TYPE INNEBYGGET BATTERI 3.7V oppladbart litiumbatteri, 2000 mAh
¢ PAAv-bryter DRIFTSTEMPERATUR (OMGIVELSER)  -10°C til +45°C
D Batterinivaindikator LED: 10W kraftig COB-LED
E  Kraftig magnet 2W kraftig LED-lommelykt
. Ca. 1000 Im hovedlys foran
F  USB-C-ladekontakt LYSSTYRKE: Ca. 150 Im lommelykt pa toppen
LADETID Ca. 3,5 timer
3 il 12 timer for hoved-COB-LED
OPPLADING DRIFTSTID 10 timer for spot-LED

+ Lad batteriene helt opp for
du tar lampen i bruk for forste
gang.

+ Detanbefales & gjere dette
hver tredje maned eller nar
batteriene er utladet, for a
sikre at de holder lenge.

DIMMEBRYTER (LED foran) 100%-50%-25%

LAMPEDESIGN OG SIKKERHETSDESIGN:
TILBEH@R ‘
. Beskyttelse mot overlading
« 1000 lumen hvit COB-LED, 6500 K og utlading
. Ekstra 150 lumen SMD-LED-lommelykt Hoy effeklivitet og lavt
. Ekstremt slitesterk konstruksjon i nylon, aluminium stromforbruk
og TPR
. 270° horisontal og 180° vertikal svingbart hode
. IP54 stv- og vannavstatende
. IK08 ekstremt slagfast konstruksjon
. Stor reflektor COB LED
. 5V ladesystem for opplading av batteriene
. Innebygd USB-C-ladeport med beskyttelsesdeksel
. 4 indikatorer for batteriniva og lading

. 1A direkte USB-C-lading — 3,5 timers ladetid
. 1 m USB-C-ladekabel inkludert

STOTTE

CTEK tilbyr profesjonell kundeservice. Ta kontakt pa felgende mater:

o ctek.com/support

@ 5 VLIKESTROMS-USB-LADER

+ Koble stremforsyningen til
USB-laderen.

+  Koble ladekabelen til
USB-C-kontakten.

+  Den grenne LED-lampen
blinker under lading.

Nar ladingen er fullfert, lyser LED-
lampen med fast grent lys.

100% 3.5h

* Str erikkei t
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/N BEzPIECZENSTWO | RECYKLING

+ Nie nalezy uzywac lampy w bez-
posrednim sasiedztwie materiatow

UTYLIZACJA URZADZENIA
OBOWIAZKI UZYTKOWNIKA KONCOWEGO

fatwopalnych lub gazow.

+ Nalezy upewnic sig, ze zrodia Swiatta
nie sq zakryte podczas uzytkowania.

+ Do tadowania lampy warsztatowej z
akumulatorem nalezy uzywac wytacznie
akcesoriow dotaczonych do produktu.

+ Trzymaj lampe poza zasiggiem 0s6b
nieuprawnionych, zwlaszcza dzieci.

+  Nie kieruj $wiatta bezposrednio w oczy
swoje, innych osob ani zwierzat.

+  Zawsze sprawdzaj przewdd zasilajacy
przed uzyciem fadowarki. Jesli przewod
zasilajacy jest uszkodzony, wymien

Produkty oznaczone symbolem przekresionego
pojemnika na kalkach z pojedyncza czama
kreska ponizej zawieraia czesci, z Korymi
nalezy postepowat zgodnie z dyrektyw
WEEE (2012119/UE). Urzadzenie mozna zatem
odbierat i przyjmowat wylacznie oddzielnie

od niesortowanych odpadow komunalnych,

tzn. nie wolno go wyrzucat wraz z odpadami z
gospodarstw domowych. Urzadzenie mozna np.
dostarczyt do gminnego punktu zbidrkilub, w
stosownych przypadkach, do dystrybutora,

Dotyczy to rowniez wszystkich komponentow,
podzespolow i materialow eksploatacyjnych
starego urzagzenia przeznaczonego do utylizacji

Przed utylzacja starego urzadzenia nalezy
oddzielic od niego wszystie stare baterie

i akumulatory, ktore nie sa wbudowane w
urzadzenie. To samo dotyczy lamp, kidre mozna
wyjat ze starego urzadzenia bez ich uszkodzenia
Uzytkownik koricowy jest rowniez odpowiedzialny
2a usunigcie danych osobowych ze starego
urzadzena.

fadowarke.

UWAGI DOTYCZACE RECYKLINGU

+  Zuzytych baterii nie wyrzucaj wraz z
odpadami komunalnymi, lecz oddaj je
do odpowiedniego punktu zbiérki w celu
utylizacji.

+  Szkodliwos¢ dla rozrodczosci. Po uzyciu
umyj rece.

Prosimy o segregacje wszystkich materialow
oznaczonych tym symbolem. Nie nalezy wyrzucat
takich materialow, zwlaszcza opakowa, wraz z
odpadami komunalnymi, lecz nalezy je umieszczat
w przeznaczonych do tego pojemnikach na

Z: } surowce wtome lub oddawac do odpowiednich

Iokalnych punkiow zbicrki

Prosimy o segregacig sprzetu elektrycznego i
elektronicznego w celu ochrony $rodowiska
zdrowia

OGRANICZONA
GWARANCJA

Firma CTEK SWEDEN AB udziela niniejszej
ograniczonej gwarancji pierwotnemu nabywcy tego
produktu.

Niniejsza ograniczona gwarancja nie podlega
przeniesieniu.

Gwarancja obejmuje wady produkcyjne i materiatowe
od daty zakupu.

Klient musi zwrdci¢ produkt wraz z dowodem zakupu
do punktu sprzedazy.

Niniejsza gwarancja traci waznos¢, jesli produkt zostat
otwarty, byt uzytkowany w sposéb nieostrozny lub
naprawiany przez kogokolwiek innego niz firma CTEK
SWEDEN AB lub jej autoryzowani przedstawiciele.
Firma CTEK SWEDEN AB nie udziela zadnych innych
gwarancji poza niniejsza ograniczong gwarancja i nie
ponosi odpowiedzialnosci za zadne inne koszty poza
wymienionymi powyzej, tj. nie ponosi odpowiedzialnosci
za szkody nastepcze.

Ponadto firma CTEK SWEDEN AB nie jest
zobowiazana do udzielenia zadnej innej gwarancji poza
niniejsza.

PRAWA AUTORSKIE

Niniejsza instrukcja jest dostarczana ,w stanie, w
jakim jest” i zawiera informacje, ktére moga ulec
zmianie bez uprzedniego powiadomienia. Firma
CTEK Sweden AB nie gwarantuje, ze wszystkie
informacje zawarte w instrukcji sa poprawne. Firma
CTEK Sweden AB nie ponosi odpowiedzialnosci
za usterki, awarie lub szkody wynikajace z
nieprzestrzegania instrukcji zawartych w niniejszym
podreczniku.

© Copyright CTEK Sweden AB 2026. Wszelkie
prawa zastrzezone. Kopiowanie, adaptacja lub
tumaczenie niniejszej instrukcji sa surowo zabron-
ione bez pisemnej zgody firmy CTEK Sweden

AB, z wyjatkiem przypadkow przewidzianych w
przepisach dotyczacych praw autorskich.

(D skeADNIKI 1 SPOSGB UZYCIA
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Reflektor punktowy LED

Gtéwna dioda LED typu COB

Przetacznik wigczania/wylgczania

Wskaznik natadowania baterii

Silny magnes

m m| o 0 |m|>

Gniazdo fadowania USB-C

|
=

TReA

LADOWANIE

I
@ +  Przed pierwszym uzyciem lampy
@ ,_® nalezy calkowicie natadowac
akumulatory.
+  Zaleca sig to robi¢ co trzy
miesiace lub po roztadowaniu,
() aby przediuzy¢ zywotno$¢

akumulatorow.

®_1

OBSLUGA
Przetacznik wigczania/wytaczania

. Naci$nij 1 raz: WLACZENIE diody LED SPOT

. Nacisnij 2 razy: Gtowne zrodto $wiatta COB 100%
. Naci$nij 3 razy: Gtéwne zrédto $wiatta COB 50%
. Naci$nij 4 razy: Gtéwne zrédto $wiatta COB 25%
. Naci$nij 5 razy: WYLACZENIE

Uwaga: Jesli urzadzenie pozostanie w dowolnym trybie
przez ponad 5 sekund, kolejne nacisnigcie spowoduje
wylaczenie $wiatta

/N specyrikacua TECHNICZNA

I WSPARCIE
NUMER MODELU 2018
WEJSCIE Lt ADOWANIA 5V 1000mA
TYP AKUMULATORA
WEWNETRZNEGO Akumulator litowy 3.7V, 2000 mAh
TEMPERATURA OTOCZENIA Y o
PODCZAS PRACY 0d-10°C do +45°C
. Wysokowydajna dioda LED COB 10W
DIODY LED: Wysokowydajna latarka LED 2W
&6 Okoto 1000 Im — gtéwne $wiatto przednie
JASNOSC: Okoto 150 Im — gorna latarka
CZAS LADOWANIA Okoto 3,5 godz.
0d 3 do 12 godz. dla gtéwnej diody LED COB
CZAS PRACY 10 godz. dla diody LED punktowej

PRZELACZNIK REGULACJI JASNOSCI
(przednia dioda LED)

100%-50%-25%

KONSTRUKCJA LAMPY | KONSTRUKCJA
AKCESORIA ZAPEWNIAJACA
) BEZPIECZENSTWO:
. Biata dioda LED COB o mocy 1000 lumenow,
6500 K Zabezoi d brzelad
. Dodatkowa latarka z dioda LED SMD o mocy 150 avezpieczenie przed przefac-
Jumenéw owaniem i roz!adg\vn/_an_mm
. Niezwykle wytrzymata konstrukcja z nylonu, * WYSO!(E Wydal__nosc i niskie
aluminium i TPR zuzycie energii
. Glowica skladana w zakresie 270" w poziomie i
180" w pionie
. Stopien ochrony IP54 — odporno$¢ na kurz i wode

Konstrukcja o najwyzszym stopniu odpornosci na

uderzenia IK08
Duzy reflektor LED COB

. System tadowania 5 V do tadowania akumulatorow
Whbudowany port tadowania USB-C z osfong

ochronng,

4 wskazniki poziomu natadowania akumulatora i

fadowania

Bezposrednie fadowanie przez USB-C 1 A - czas

fadowania 3,5 godziny

W zestawie kabel tadujacy USB-C o diugosci 1 m

WSPARCIE

CTEK zapewnia profesjonalng obstuge klienta. Skontaktuj sie z nami, korzystajac z ponizszych danych:

o ctek.com/support

(D tapowarkausesvoC

+ Podiacz zasilacz do gtownej
tadowarki USB.

+ Podiacz kabel tadowarki do
gniazda USB-C.

+  Podczas tadowania zielona
dioda LED bedzie migac.

Po zakoriczeniu tadowania dioda

LED bedzie $wiecic sig zielonym
$wiattem ciagtym.

100% 3.5h

* Zasilacz nie wehodzi w skiad zestawu
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/\ SEGURANGA E RECICLAGEM

+ Nao utilize a lampada nas imediagdes
de materiais ou gases inflamaveis.

+  Certifique-se de que as lampadas ndo
ficam cobertas durante a utilizagao.

+  Utilize apenas os acessorios incluidos
com o produto para recarregar a sua
lampada de oficina recarregavel.

+ Mantenha a lampada fora do alcance de
pessoas néo autorizadas, especialmente
criangas.

+ Nao aponte a luz diretamente para os
seus olhos ou para os olhos de outras
pessoas ou animais.

+  Verifique sempre o cabo de alimentagéo
antes de utilizar o carregador. Se o
cabo de alimentago estiver danificado,
substitua o carregador.

+ Nao elimine as pilhas usadas com o lixo
doméstico, mas deixe-as num ponto de
recolha adequado para eliminagao.

+ Riscos para a reprodugéo. Lave as
mé&os apos 0 manuseamento.

GARANTIA LIMITADA

A CTEK SWEDEN AB concede esta garantia
limitada ao comprador original deste produto.

Esta garantia limitada néo é transferivel.

A garantia aplica-se a defeitos de fabrico e de
material a partir da data de compra.

O cliente deve devolver o produto, juntamente com
o recibo de compra, ao ponto de venda.

Esta garantia é nula se o produto tiver sido aberto,
manuseado de forma descuidada ou reparado por
qualquer pessoa que ndo seja a CTEK SWEDEN
AB ou os seus representantes autorizados.

A CTEK SWEDEN AB néao oferece qualquer outra
garantia além desta garantia limitada e néo se
responsabiliza por quaisquer outros custos além dos
acima mencionados, ou seja, ndo se responsabiliza
por danos consequentes.

Além disso, a CTEK SWEDEN AB néo esta
obrigada a qualquer outra garantia além desta
garantia.

ELIMINAGAO DO DISPOSITIVO

AS SUAS OBRIGAGOES COMO UTILIZADOR FINAL

0s produtos marcados com o simbolo de um
contentor o lixo com rodas barrado e uma tnica
barra preta por baixo contém pegas que devem ser
tratadas em conformidade com a Diretiva REEE
(2012/19/UE). Por conseguinte, o aparelho s6
pode ser recolhido e devolvido separadamente dos
residuos urbanos ndo triados, ou seja, ndo deve
ser eliminado juntamente com o lixo doméstico.
0 aparelho pode, por exemplo, ser levado a um
ponto de recolha municipal ou, se for o caso, a um
distribuidor.

Isto aplica-se igualmente a todos os componentes
subconjuntos e consumiveis do aparelho antigo a
eliminar.

Antes de o aparelho antigo poder ser eliminado,
todas as pilhas e acumuladores antigos que ndo
estejam incorporados no aparelho antigo devem
ser separados do mesmo. O mesmo se aplica s
lampadas que possam ser removidas do aparelho
antigo sem serem destruidas. O utiizador final &
também responsével pela eliminago dos dados
pessoais do aparelho antigo

NOTAS SOBRE A RECICLAGEM

Ajude a reciclar todos os materiais identificados
com este simbolo. Nao deite esses materiais,
/\ especialmente as embalagens, no lixo doméstico,
mas sim nos contentores de reciclagem
disponibiizados ou nos sistemas de recolha locais
adequados.

Recicle 0 equipamento elétrico e eletronico para

proteger o ambiente  a saide.

DIREITOS DE AUTOR

Estas instrugdes séo fornecidas «tal como estédo»

e contém informagGes que podem ser alteradas
sem aviso prévio. A CTEK Sweden AB nao garante
que todas as informagdes contidas nas instrugdes
estejam corretas. A CTEK Sweden AB néo se
responsabiliza por falhas, incidentes ou danos
causados pelo ndo cumprimento das instrugées
contidas neste manual.

© Copyright CTEK Sweden AB 2026. Todos 0s
direitos reservados. A copia, adaptagdo ou tradugao
destas instrugdes séo estritamente proibidas sem a
aprovagao por escrito da CTEK Sweden AB, exceto
no que for regulado pelas leis de direitos de autor.

© compoNeNTES E uTILIZACAD
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LED de foco

LED COB principal

Interruptor de ligar/desligar

Indicador de carga da bateria

iman potente

m m| o 0 |m|>

Tomada de carregamento USB-C

|
=

RECARGA

TReA

T @ « Carregue completamente as bate-
rias antes de utilizar o candeeiro
@ pela primeira vez.
,_® * Recomenda-se fazé-lo a cada trés
meses ou sempre que as baterias

estiverem descarregadas, para
( : ) preservar a sua vida Util.

®_1

UTILIZAGAO

Interruptor de ligar/desligar

. Pressionar 1 vez: LED SPOT LIGADO

. Pressionar 2 vezes: COB principal a 100%
. Pressionar 3 vezes: COB principal a 50%
. Pressionar 4 vezes: COB principal a 25%

. Pressionar 5 vezes: DESLIGADO

Nota: Se for deixado em qualquer modo durante mais de 5
segundos, a préxima pressao desligara a luz

/N EespeciFica COES TECNICAS
E ASSISTENCIA
NUMERO DO MODELO 2018
ENTRADA DE CARREGAMENTO 5V 1000mA

TIPO DE BATERIA INTERNA

Bateria recarregavel de 3.7V, litio 2000 mAh

TEMPERATURA AMBIENTE DE

FUNCIONAMENTO A0Ca+45C
LED: LED COB de alta poténcia de 10W
: Lanterna LED de alta poténcia de 2W
LUMINOSIDADE: Aprox. 1000 Im (luz principal frontal)
Aprox. 150 Im (lanterna superior)
TEMPO DE CARREGAMENTO Aprox. 3,5h
3h a 12h para o LED COB principal
TEMPO DE FUNCIONAMENTO 10h para o LED de foco
INTERRUPTOR DE REGULAGAO DE
INTENSIDADE (LED frontal) 100%-50%-25%
DESIGN DA LANTERNAE CONCEGAO DE SEGU-
ACESSORIOS RANCA:
. LED COB branco de 1000 imenes, 6500K . Protegéo contra sobrecarga e
. Lanterna LED SMD adicional de 150 limenes descarga
. Construgdo em nylon ultrarresistente, aluminio ~ + Alta eficiéncia e baixo
e TPR consumo de energia
. Cabega dobravel 270" na horizontal e 180" na
vertical

Resisténcia & poeira e a agua IP54

Construgao super-resistente a choques 1K08
LED COB com refletor de grandes dimensée
Sistema de carregamento de 5 V para recarregar
as baterias

Porta de carregamento USB-C integrada com
tampa de protecéo

4 indicadores de nivel de bateria e de carregamento
Carregamento direto USB-C de 1 A—tempo de
carregamento de 3,5 horas

Cabo de carregamento USB-C de 1 m incluido

SUPORTE

A CTEK oferece um servigo de apoio ao cliente profissional. Entre em contacto connosco através
dos seguintes meios:

0 ctek.com/support

* Adaptador de corrente nao incluido

(D caRREGADORUSBDES VCC

+ Ligue a fonte de alimentagao
ao carregador principal USB.

+ Ligue o cabo do carregador a
entrada USB-C.

+ O LED verde piscara durante
o carregamento.

Quando o carregamento estiver
concluido, o LED ficara verde fixo.

3.5h



‘ I E I( /N sicuranT4 siRECICLARE fro__| ® componeNTE s1MOD DE fro | A\ SPECIFICATII TEHNICE SI fro_J D incircATor useDE5 v CC fro |
UTILIZARE ASISTENTA
+ Nu folositi lampa in imediata apropiere a ELIMINAREA DISPOZITIVULUI ’
; ; OBIGATIA DUMNEAVOASTRA CA UTILIZATOR
materialelor sau gazelor inflamabile. FINAL _ _ Conectti o aiment
+ Asigurati-va ca sursele de lumin nu () A : onecia sursa de alimeniare
GHID DE sunt acoperite in timpul utilizzrii Produsee marcals u simbalul unui eos do guri [] ] A LED spot NUMAR DE MPDI%L 2018 Ia incarcatorul principal USB.
u perite in timpul utilizaril. ;(“:e':"‘a s‘uﬂmﬁn“;A’:g:‘e‘n“l;‘é’agr‘;’fresﬁe";;g":nsa‘:e B LED COB princioal INTRARE DE INCARCARE 5V 1000mA Conectati cablul incércatorului
+  Folositi numai accesoriile incluse in in conformitate cu Directiva DEEE (2012/19/UE) principa i retnearcahili iti la mufa USB-C
h - Prin urmare, aparatul poate fi colectat si preluat TIP DE BATERIE INTERNA Baterie reincarcabila de 3.7V, litiu 2000 mAh o
pachetul produsului pentru reincércarea numai separat de deseure municipale nesortate, C  Comutator de pornire/oprire P LED-ul verde va clipi in timpul
. ; Jampil de atelier reincarcabile adicé nu trebuie aruncat impreun cu deseurils TEMPERATURA AMBIENTALA DE 410°C pan la +45 °C TncArcarii.
. menajere. Aparatul poate fi dus, de exemplu,la un . D Indicator de incarcare a bateriei FUNCTIONARE
La ] pa de I n Sp eCtI e * Pastralilampa la indeména persoanelor g:g'c“b'jfﬂfmware T S e | v LED COB d ow Cand incarcarea este finalizata,
ootn 7 ! " E  Magnet puterni . e mare putere, 1 “ ) g
J neautorizate, in s.pecm.ll a copiilor. ) Acest lucru se aplica, de asemenea, fuluror agnet puternic LED: Lanterna LED de mare putere, 2W LED-ul va réméne aprins cu
+ Nu mdreptagw lumina direct sFre F)Chll [ ] podliviueCyomadiowieb orluni F  Portde incarcare USB-C LUMINANTA: Aprox. 1000 I (lumina principal frontals) lumina verde continud.
dvs., ai altor persoane sau ai animalelor. . " Aprox. 150 Im (lanterna superioara)
" R Inainte ca aparatul vechi sa poata fi eliminat, ! —
. Ve[|f|clai\ \r;lotdejrna hca?lul :e allmeemfl- f:?:rpiarﬁ”“: ;:rc:muv‘aet:h"“;:;E":i;:rua :ud"e' J ﬂ DURATA DE INCARCARE Aprox. 3,5 ore
re inainte de a utiliza incarcatorul. Daca Acelagi | 3l = P LY
) ) Sﬁii':paEfi\ﬁi;:é?f?!?ﬁ I«aégp:‘};\ Zl'fmi? REINCARCARE 3-12 ore pentru LED-ul COB principal :
cablul de alimentare este deteriorat, Utiizatorul final este, de asemenea, responsabil DURATA DE FUNCTIONARE 10 ore pentru LED-ul spot
inlocuiti incarcatorul pen}:ru stergerea datelor personale de pe aparatul Lld L] COMUTATOR DE RIEGLARE A
’ ) veen +Incarcati complet bateriile inainte 5
. . i - 3 (] ¥ 0/ 509, -259
Nudaruncin baterulle uzatleljm;:rTuTa NOTA PRIVIND RECICLAREA {C) de prima utiizare a l3mpii. INTENSITATII LUMINOASE (LED frontal) ~ 100%-50%-25% 3.5h
cu deseurile menajere, ci lasati-le la . 3 5 .
’ ! : V rugam s reciclati toate materialele marcate @ ,—® Se recgmandg aceasta - X M
un punct de colectare adecvat pentru cu acest simbol. Nu aruncal aceste matsrial, operatiune la fiecare trei luni DESIGNUL LAMPII SI DESIGN DE SIGURANTA:
P ' I ambalajele, | iul Gl 3 X
eiiare AN | o s cup cescirar, i ACCESORILE N
Sl x temele locale de colectar At ¥ * i §
+ Pericol pentru reproducere. Spalati-va L A Reciclal ccnipamentels erTezTrrne:SeD:\nza\eﬁrr:mce 4@ bateriei. LED COB alb de 1000 lumeni. 8500K descarcare
Ay > f pentru protectia mediului si a sanatatii M s iR it o
pe maini dupa manipulare. Lantera suplimentard cu LED SMD de 150 lumeni Sﬁaenga_ndlcata si consum redus
@—1 . Constructie extrem de rezistenta din nailon, aluminiu © energie * Adaptorul de alimentare nu este inclus
siTPR
. Cap pliabil la 270° pe orizontala si 180° pe verticald
. Rezistentd la praf si apa IP54
GARANTIE LIMITATA DREPTURI DE AUTOR UTILIZARE * Cosiuetastrum do ezt g coform
standardului
CTEK SWEDEN AB acorda aceast garantie i i ; , ire/opri : LED COB cu reflector mare
limitatd cumparétorului initial al acestui deus, A_ceste_ instruciuni sunt fumizate 238 curh §unt Comutaor de porire/oprre . Sistem de incarcare de 5V pentru reincarcarea
| cumparatorulul iniy produs. si contin informati care pot fi modificate fara baterilor
Aceasta garantie limitatd nu este transferabila. o notificare prealabila. CTEK Sweden AB nu : Apasati o data: LED-ul SPOT se aprinde Port de incéircare USB-C incorporat cu capac de
Qarantla se aplica defectAeIor dAe fabricatie garanteaza ca toate informatiile din instructiuni . Apz:asaq de doyé gri: COoB priqcipa\ 100% protectie
si defectelor de material incepand cu data sunt corecte. CTEK Sweden AB nu Tsi asuma . Apasali de trei ori: COB principal 50% 4indicatoare de nivel al bateriei si de incarcare
th'Z't'e'- o . . raspunderea pentru defectiuni, incidente sau . Apasati de patru ori: COB principal 25% . Incarcare directa USB-C de 1A - timp de incércare
Clientul trebuie s retumeze produsul fmpreuna daune cauzate de nerespectarea instructiunilor : Apasati de cinci ori: OPRIT de 3,5 ore
cu chitanta de achizitie la punctul de vanzare. din acest manual. . Cablu de incarcare USB-C de 1 minclus
Aceasta garantie este nuld daca produsul a © Copyright CTEK Sweden AB 2026. Toate
fost deschis, manipulat neglijent sau reparat de drepturile rezervate. Copierea, adaptarea Nota: Dacé lasati dispozitivul in orice mod timp de peste 5
catre altcineya qecét QTEK SWEDEN AB sau sau traducerea acestor instructiuni sunt strict secunde, urmatoarea apasare va opri lumina .
reprezentantii sai autorizai interzise fara aprobarea scrisa a CTEK Sweden ASISTE NTA

CTEK SWEDEN AB
Strandvégen 15,
79142 Falun, SWEDEN
WWW.CTEK.COM

WARRANTY
N

CTEK SWEDEN AB nu ofera nicio alta garantie
in afara acestei garantii limitate si nu este
raspunzatoare pentru alte costuri decat cele
mentionate mai sus, adica nu acopera daunele
indirecte.

Tn plus, CTEK SWEDEN AB nu are nicio alta
obligatie de garantie in afara acestei garantii.

AB, cu exceptia cazurilor reglementate de legile
privind drepturile de autor.

CTEK ofera un serviciu profesional de asistenté pentru clienti. Ne puteti contacta folosind
urméatoarele modalitati:

o ctek.com/support
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A BEZPECNOST A RECYKLACIA

+ Lampu nepouzivajte v bezprostrednej
blizkosti horlavych materialov alebo

LIKVIDACIA ZARIADENIA

VASE POVINNOSTI AKO KONECNEHO UZIVATELA

@ SUCASTI A POUZITIE

n—®

ENN /N TECHNICKE SPECIFIKACIE A

PODPORA

@ 5V DC USB NABIJACKA

+ Pripojte napéjaci adaptér k

lynov. Vyrobk cené bols Skrtnutéhs M) . . A
Eza't L ) keynrgmeyvaonzan:;;g:a:l{:JeZnDy’r:\ g;:yr;?;u:o-: B * A LED bodove osvetienie CISLO MODELY ; 2018 hlavnej USB nabijacke.
. jte na to, aby svetelné zdroje neboli pod nim obsahuji sicasti, s ktorymi sa musi VSTUP PRE NABIJANIE 5V 1000mA . Z kabel nabijacky d
M P . nakladat v stlade so smemicou 0 OEEZ (20121191 B Hlavné COB LED osvetlenie apojte kabel nabijacky do
potas pouZivania zakryte. EU). Spolrebié sa preto smie zbiera a odovzdvat 3.7V nabijatelna litiova batéria s kapacitou USB-C zasuvky.
+ Na dobijanie vasej dobijatelnej e et s o C  Vypinas TYP VNUTORNEJ BATERIE 2000 mAh + Podas nabijania bude zelena
dielenskej lampy pouzivajte vyhradne i sty D Indikalor stavu batérie PREVADZKOVA TEPLOTA OKOLIA 10 °C a +45 °C LED blikat.
0 / ; r O 3 prisiusenstvo dodavané spolu s daers | 10W vysokovykonna COB LED Po dokongeni nabijania bude
; i 8 pre v& v E Sy t LED: “konna ot - °
groven. ity et e Iy megne 2W vysokovikonns LED svifido LED svieit nepretzte zeenym
+ Lampu uchovavajte mimo dosahu | e F  Nabijaci konektor USB-C SVETELNY VYKON: Priblizne 1000 Im predné hlavné svetio svetlom.
neopravnenych osdb, najma deti. Pred likvidaciou starého spotrebica je potrebné z : Priblizne 150 Im horné svietidlo
v Shote " | | | |
- Nesmerjte svetlo priamo do oci seba, Vit s s zabtivan » sps To it i [ Al DOBU NABIJANIA Priblizne 3,5 h
invch 0sd . pre ziarovky, ktoré je mozné z pristroja vybrat Al
ych 0sb alebo zvierat. bez ch poskodenia. Konetny pouzivate! je fiez Py NABIJANIE 3 a2 12 hodin pre hlavna COB LED LI
+ Pred pouzitim nabijacky vzdy skontrolu- oy e mezane oscbnyeh adeoy zo ? DOBU PREVADZKY 10 hodin pre bodové LED
jte napajaci kabel. Ak je napajaci kabel . . — — i 4 %-50%-259 E
] ! paj ‘ : J ¢ P J POZNAMKY K RECYKLACH = - Pred prvym pouzitim svietidla PREPINAC STMIERANIA (predna LED) ~ 100%-50%-25%
poSkodeny, vymeite nabijacku. Pomozte recyklovat vietky materidly oznatené : Uplne nabite batérie. Q ~ \/ . 0,
+  Pouzité batérie nevyhadzujte do 4yt symbolom. Takéto mateily, namé cbay, @ ,_® + Odporiéa sa to robit kazdé tri KO'NSTR:UKC|A SVIETIDLAA BEZPECNOSTNY DIZAJN: 100 /o 3.5h
domového odpadu, ale odovzdaite /\ i o na oyt o o mesiace alebo po vybiti, aby PRISLUSENSTVO L
ohniaprissnom zbemom st na LD g sa prdiza Acinost bt o eupeezen
A e . Biela COB LED s vjkonom 1000 limenov, avybiti
likvidaci. ZAujme ochrany Zivotnéfo prostredia a zdfravia 4@ 6I5€00 p ¥ g . Vysoka ainnost a nizka
+  Poskodenie reprodukénych schopnosti. . Dodatoéna SMD LED svietidio s vjkonom 150 spotreba energie
Po manipulacii si umyte ruky. @—1 lamenov * Napajaci adaptér nie je sti¢astou balenia
. Konstrukcia z mimoriadne odolného nylonu,
hlinika a TPR
L, , , . . Sklopna hlava s rozsahom 270° horizontalne a
OBMEDZENA ZARUKA AUTORSKE PRAVA POUZITIE 180° vertikélne
. Odolnost proti prachu a vode podfa normy IP54
Spolo¢nost CTEK SWEDEN AB poskytuje tito Tieto pokyny sa poskytuju ,tak, ako su*, a Vypina¢ . Mimoriadne odolné konstrukcia odolné voci

CTEK SWEDEN AB
Strandvégen 15,
79142 Falun, SWEDEN
WWW.CTEK.COM
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N

obmedzent zaruku pévodnému kupujiicemu tohto
vyrobku.
Tato obmedzena zaruka nie je prenosna.

obsahuju informécie, ktoré sa mdzu zmenit bez
predchadzajiceho upozomenia. Spolocnost CTEK

Stlacenie 1x: SPOT LED zapnuté

narazom podfa normy IK08
. Velky reflektor COB LED

, 2 ! ’ Sweden AB nezarucuje, Ze v3etky informacie v Stlagenie 2x: Hlavny COB 100 % . 5V nabijaci systém na dobijanie batérii
Zéruka sa vztahuje na vyrobné chyby a vady tychto pokynoch st spravne. Spoloénost CTEK Stlagenie 3x: Hlavny COB 50 % . Vstavany nabijaci port USB-C s ochrannym
mvatena}u odo dia z'akl{péfm'a. Sweden AB nezodpoveda za chyby, nehody ani Stlaenie 4x: Hlavny COB 25 % krytom
Zakaznik je povinny vrétit Yyrobok spolu's Skody spdsobené nedodrzanim pokynov uvedenych Stlaeni . 4 . indika &ri fiani
nakupnym dokladom do miesta nékupu acenie 5x: Vypnuté 4 indikatory stavu batérie a nabijania

Tato zéruka je neplatnd, ak bol vyrobok otvoreny, s

v tejto prirucke.
© Copyright CTEK Sweden AB 2026. VVSetky prava

. Priame nabijanie cez USB-C 1A - doba

nim bolo zaobchadzané nedbalo alebo ho opravila vyhradeng. Kopirovanie, iprava alebo preklad tych- 3 o ) na}l3ijar]ia 35 hqdiﬁy s

in? osob_a ako spolocnost CTEK SWEDEN AB alebo to pokynov je bez pisomného sthlasu spolocnosti Poznamka: Ak zostane svietidlo v akomkolvek rezime . Sucastou balenia je 1 m nabijaci kabel USB-C
jej autorizovani zastupcovia. ) CTEK Sweden AB prisne zakézané, s vinimkou dihsie ako 5 sekund, dalim stlacenim sa svietidlo vypne

Spolocnost CTEK SWEDEN AB neposkytuje pripadov upravenych autorskymi zakonmi. PODPORA

Ziadnu int zaruku okrem tejto obmedzenej zaruky
a nezodpoveda za Ziadne iné naklady okrem tych,
ktoré st uvedené vyssie, t. j. nezodpoveda za
Ziadne nasledné $kody.

Spolo¢nost CTEK SWEDEN AB navyse nie je
povinna poskytovat Ziadnu int zaruku okrem tejto
zaruky.

Spolocnost CTEK pontika profesionalnu zakaznicku podporu. Kontaktujte nés prostrednictvom

nasledujucich kanalov:

o ctek.com/support
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UPORABNISKI
PRIROCNIK

Pregledna lucka

CTEK SWEDEN AB
Strandvégen 15,
79142 Falun, SWEDEN
WWW.CTEK.COM

WARRANTY
N

/N varNoST IN RECIKLAZA

+  Svetilke ne uporabljajte v neposredni
blizini vnetljivih materialov ali plinov.

«  Poskrbite, da svetilni elementi med
uporabo niso prekriti.

+  Zapolnjenje vade delavniske svetilke
z akumulatorjem uporabljajte izkljuéno
dodatno opremo, ki je priloZena izdelku.

+ Svetilko hranite izven dosega
nepoobla$cenih oseb, zlasti otrok.

+ Ne usmerjajte svetlobe neposredno v oci
sebe, drugih oseb ali Zivali.

+  Pred uporabo polnilnika vedno preverite
napajalni kabel. Ce je napajalni kabel
poskodovan, zamenjajte polnilnik.

+ Izrabljenih baterij ne odlagajte med
gospodinjske odpadke, ampak jih
odnesite na ustrezno zbirmo mesto za
odstranitev.

+ Skodljivo za plod. Po uporabi si umijte
roke.

OMEJENA GARANCIJA

Podjetie CTEK SWEDEN AB izdaja to omejeno
garancijo prvotnemu kupcu tega izdelka.

Ta omejena garancija ni prenosljiva.

Garancija velja za proizvodne napake in napake v
materialu od datuma nakupa.

Kupec mora izdelek skupaj z racunom vrniti v
prodajno mesto.

Ta garancija preneha veljati, Ce je bil izdelek odprt,
se z njim ravnalo neprevidno ali ga je popravil kdor
koli drug razen podjetia CTEK SWEDEN AB ali
njegovih poobladéenih zastopnikov.

Podjetje CTEK SWEDEN AB ne daje nobene
druge garancije razen te omejene garancije in ni
odgovorno za nobene druge stroske razen tistih, ki
s0 navedeni zgoraj, tj. ne za posledi¢ne $kode.
Poleg tega podjetie CTEK SWEDEN AB ni zavezano
k nobeni drugi garanciji razen te garancije.

ODLAGANJE NAPRAVE
VASA DOLZNOST KOT KONCNEGA UPORABNIKA

Izdelki, oznageni s simbolom precrtane
smetnjakove kolesne posode in eno émo érto pod
njim, vsebujejo dele, s katerimi je treba ravnati v
skladu  direktivo WEEE (2012/19/EV). Aparat se
zato sme zbrati in vrniti le loceno od nesortranin
komunalnih odpadkov, tj. ga ne smete odvreci
skupaj z gospodinjskimi odpadi. Aparat lahko na
primer odnesete na obinsko zbimo mesto ali, ce
Je to primemo, k distributerju

To velja tudi za vse komponente, podsklope in
potrosni material stare naprave, ki jo je treba
odstranit

Preden se stara naprava lahko odstrani,je treba iz
nje lotit vse stare baterie in akumulatorie, ki niso
vgrajeni v napravo. Enako velja za svetilke, ki i je
mogoce odstraniti iz stare naprave, ne da bi se pri
tem poskodovale. Koncni uporabik je odgovoren
tudi za izbris osebnih podatkov iz stare naprave.

OPOMBE O RECIKLAZI

Pomagajte pri recikliranju vseh materialov,
oznacenih s tem simbolom. Taksnih materialov,
/\ Zlasti embalaze, ne odlagaite med gospodinjske
odpadke, temvet v za to namenjene zabojnike za

reciklranje ali v ustrezne lokalne zbiralne sisteme.

Elektricno in elekironsko opremo recikirajte zaradi

varsiva okolja in zdravja

(D sESTAVNIDELIIN UPORABA

n—®

B

LED-Zaromet

Glavna COB-LED-lucka

Stikalo za vklop/izklop

Kazalnik stanja baterije

Mocan magnet

m m| o 0 |m|>

Vti¢nica za polnjenje USB-C

|
=

POLNJENJE

TReA

AVTORSKE PRAVICE

Ta navodila so na voljo »tako, kot so«, njihova
vsebina pa se lahko spremeni brez predhodnega
obvestila. Druzba CTEK Sweden AB ne jam¢i za
popolno tocnost navodil. Druzba CTEK Sweden
AB ne odgovarja za napake, nesrece ali $kodo,

ki nastanejo zaradi neupostevanja navodil iz tega
priro¢nika.

© Copyright CTEK Sweden AB 2026. Vse pravice
pridrzane. Kopiranje, prilagajanje ali prevajanje teh

navodil je strogo prepovedano brez pisnega soglas-

ja podjetja CTEK Sweden AB, razen v primerih, ki
jih urejajo zakoni o avtorskih pravicah.

+  Pred prvo uporabo svetilke
! @ baterije popolnoma napolnite.
@ ,_@ «+ To priporo¢amo vsake tri
mesece ali po izpraznitvi, da
podalj$ate Zivljenjsko dobo

baterije.
—®

®_1

UPORABA

Stikalo za vklop/izklop

1-kratni pritisk: vklop LED-lu¢ke SPOT
2-kratni pritisk: glavni COB 100 %
3-kratni pritisk: glavni COB 50 %
4-kratni pritisk: glavni COB 25 %
5-kratni pritisk: IZKLOP

Opomba: Ce svetilka ostane v katerem koli naginu veé kot
5 sekund, se ob naslednjem pritisku izklopi.

/N TEHNIGNE SPECIFIKACIJE IN
PODPORA

STEVILKA MODELA 2018
VHOD ZA POLNJENJE 5V 1000mA
VRSTA NOTRANJE BATERIJE 3.7V polnilna litijeva baterija, 2000 mAh
DELOVNA TEMPERATURA OKOLJA od -10 °C do +45 °C
LED: 10W visokozmogljiva COB LED

2W visokozmogljiva LED svetilka
SVETILNOST: bt 1000im sprco launa sl
TRAJANJE POLNJENJA priblizno 3,5 ure

3 do 12 ur za glavno COB LED
TRAJANJE DELOVANJA 10 ur za toc¢kovno LED

STIKALO ZA ZATEMNITEV (sprednja
LED) 100%-50%-25%

OBLIKA SVETILKE IN VARNOSTNA ZASNOVA:
DODATKI ) )
. Zascita pred prekomernim

. Bela COB LED z mogjo 1000 lumnov, 6500 K polnjenjem in praznjenjem
. Dodatna SMD LED svetilka z mogjo 150 lumnov  * Visoka ucinkovitost in nizka
. Izjemno trpezna konstrukcija iz najlona, aluminija poraba energije

inTPR
. Glavica, ki se nagiba za 270" vodoravno in 180

navpicno
. QOdpornost proti prahu in vodi IP54
. Izjemno trpezna konstrukcija, odporna proti

udarcem IK08
. Velika reflektorska COB LED

. 5V polnilni sistem za polnjenje baterij

. Vgrajen USB-C polnilni prikljucek z za8¢itnim
. pokrovom

. 4 indikatorji stanja baterije in polnjenja

. 1A neposredno polnjenje prek USB-C - ¢as

polnjenja 3,5 ure
. Vkljuc¢en 1m USB-C polnilni kabel

PODPORA

CTEK ponuja strokovno podporo strankam. PiSite nam na naslednje naslove:

o ctek.com/support

USB-POLNILNIK

100%

* Napajalnik ni prilozen

@ s-voLTvi ENOSMERNI

+  Napajalnik prikljucite na glavni
USB-polnilnik.

+  Kabel polnilnika prikljucite na
vtiénico USB-C.

+ Med polnjenjem bo zelena
LED utripala.

Ko bo polnjenje kon¢ano, bo LED
svetila z zeleno svetlobo.

3.5h
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ANVANDARHANDBOK
Inspektionslampa

CTEK SWEDEN AB
Strandvégen 15,
79142 Falun, SWEDEN
WWW.CTEK.COM

WARRANTY
N

/N SAKERHET & ATERVINNING

+ Anvéand inte lampan i omedelbar narhet
av brandfarliga material eller gaser.

+  Se ill att ljuskallorna inte tacks dver
under anvéandning.

+ Anvand endast de tillbehdr som
medfdljer produkten fér att ladda din
uppladdningsbara verkstadslampa.

«  Forvara lampan utom réckhall for
obehdriga personer, sérskilt barn.

+ Rikta inte ljuset direkt mot dina egna
eller nagon annans dgon eller mot djur.

+ Kontrollera alltid natkabeln innan du
anvander laddaren. Om nétkabeln ar
skadad ska du byta ut laddaren.

+ Kasta inte anvanda batterier i hushall-
savfallet, utan lamna dem pa en lamplig
insamlingsplats for avfallshantering.

+  Reproduktionsskada. Tvétta hdnderna
efter hantering.

BEGRANSAD GARANTI

CTEK SWEDEN AB utfardar denna begransade
garanti till den ursprungliga képaren av denna
produkt.

Denna begransade garanti &r inte verlatbar.
Garantin géller tillverkningsfel och materialfel
fran och med inkpsdatumet.

Kunden maste returnera produkten tillsammans
med inkdpskvittot till inkopsstallet.

Denna garanti upphdr att galla om produkten
har Gppnats, hanterats vards|ost eller reparerats
av nagon annan an CTEK SWEDEN AB eller
dess auktoriserade representanter.

CTEK SWEDEN AB Idmnar inga andra garantier
an denna begransade garanti och ansvarar inte
for nagra andra kostnader &n de som namns
ovan, dvs. inga foljdskador.

Dessutom &r CTEK SWEDEN AB inte skyldigt
att1amna nagon annan garanti &n denna.

AVFALLSHANTERING AV ENHETEN
DIN SKYLDIGHET SOM SLUTANVANDARE

Produkter som &r mérkta med en symbol for en
Gverkryssad soptunna med hjul och en svart

streck under innehéller delar som méste hanteras

i enlighet med WEEE-direktivet (2012/19/EU).
Apparaten far darfor endast samlas in och atertas
separat fran osorterat kommunalt avial, dvs. den
far inte kastas tilsammans med hushalisavial
Apparaten kan til exempel lamnas il en kommunal
insamlingsplas eller i rekommande fall, il en
aterforsaljare.

Detta géller aven alla komponenter,
delkomponenter och forbrukningsvaror i den gamla
apparaten som ska kasseras

Innan den gamla apparaten kan kasseras méste
alla gamla batterier och ackumulatorer som inte
rinbyggda  den gamla apparaten separeras fran
den. Detsamma gallerlampor som kan avidgsnas
frén den gamla apparaten utan att orstoras.
Slutanvandaren ansvarar aven for att radera
personuppgifer ran den garla apparaten.

INFORMATION OM ATERVINNING

Hislp tll att dtervinna alla material som &r mérkta
med denna symbol. Slang inte sadana material,
/\ sarskilt inte forpackningar, | hushallsaviallet utan
i de tervinningsbehéllare som finns tilgangliga
L eller i I3mpliga lokala insamiingssystem.
Atervinn elektrisk och elektronisk utrustning for att

skydda miljon och halsan

UPPHOVSRATT

Dessa instruktioner tillhandahalls "i befintligt
skick” och innehaller information som kan
andras utan foregaende meddelande. CTEK
Sweden AB garanterar inte att allt i instruk-
tionerna &r korrekt. CTEK Sweden AB ansvarar
inte for fel, incidenter eller skador som uppstar
till foljd av att instruktionerna i denna handbok
inte foljs.

© Copyright CTEK Sweden AB 2026. Alla
rattigheter forbehallna. Kopiering, bearbetning
eller 6versattning av dessa instruktioner &r
strangt forbjudet utan skriftligt tillstand fran
CTEK Sweden AB, med undantag for vad som
regleras av upphovsréttslagstiftningen.

(i) komPONENTER OCH
ANVANDNING

n—® N

Spot-LED

Huvud-COB-LED

Pa/Av-knapp

Batterinivaindikator

Kraftig magnet

m m| o 0 |m|>

USB-C-laddningsuttag

|
=

LADDNING

TReA

+ Ladda batterierna helt innan
! @ du anvéander lampan fér forsta
@ ,_@ gangen.
+  Det rekommenderas att géra
detta var tredje manad eller nar
batterierna ar urladdade fér att

( : ) forlanga batteriernas livslangd.

®_1

ANVANDNING
Strémbrytare

. Tryck 1 gang: SPOT-LED tand

. Tryck 2 ganger: Huvud-COB 100 %
. Tryck 3 ganger: Huvud-COB 50 %
. Tryck 4 ganger: Huvud-COB 25 %
. Tryck 5 ganger: AV

Obs! Om lampan l&mnas i nagot ldge i mer an 5 sekunder
stangs den av vid nasta tryckning.

/N TEKNISKA SPECIFIKATIONER
& SUPPORT
MODELLNUMMER 2018

LADDNINGSINGANG

5V 1000mA

TYP AV INBYGGT BATTERI

3.7V uppladdningsbart litiumbatteri, 2000 mAh

OMGIVNINGSTEMPERATUR VID DRIFT

-10°C till +45°C

LED:

10W hégpresterande COB-LED
2W hogpresterande LED-ficklampa

LJUSSTYRKA:

Ca 1000 Im framre huvudljus
Ca 150 Im 6vre ficklampa

LADDNINGSTID

Ca 3,5 timmar

DRIFTTID

3-12 timmar for huvud-COB-LED

10 timmar for spot-LED

DIMMER (LED pa framsidan)

100%-50%-25%

LAMPDESIGN OCH
TILLBEHOR

Vit COB-LED pa 1000 lumen, 6500 K

Extra SMD-LED-ficklampa pa 150 lumen
Konstruktion i extremt talig nylon, aluminium och
TPR

Féllbart huvud med 270° horisontellt och 180°
vertikalt vridningsomrade

IP54-klassad, damm- och vattentalig
IK08-klassad, extremt talig och stotsaker
konstruktion

Stor reflektor COB-LED

5V-laddningssystem for att ladda batterierna
Inbyggd USB-C-laddningsport med skyddande
lock

4 indikatorer for batteriniva och laddning

1A direkt USB-C-laddning - 3,5 timmars
laddningstid

1 m USB-C-laddningskabel ingar

SUPPORT

CTEK erbjuder professionell kundsupport. Kontakta oss pa foljande sétt:

o ctek.com/support

SAKERHETSDESIGN:

. Skydd vid laddning och
urladdning

. Hog effektivitet och lag

stromférbrukning

5 V LIKSTROMSLADDARE VIA
USB

* Stromadapter ingar inte

Anslut stromforsorjningen till
USB-laddaren.

Anslut laddarkabeln till
USB-C-uttaget.

Den grona lysdioden blinkar
under laddning.

Nar laddningen &r klar lyser
lysdioden med fast gront sken.



This product contains lead, a Substance of Very High Concern (SVHC) included on the REACH Candidate List, in a
concentration above 0.1% (w/w). The lead is contained within components of the equipment and is not expected to be released

REACH Article 33 Information

during normal operation and use. This follows current substance restriction legislation and is based on legit exemptions in the
RoHS Directive (2011/65/EU). Dispose of the product in with applicable waste and {

10pg J sl 1051035 s 10als5 33 acy Il 3esd sscish far |
(REACH)

e 8 b gis I sualums s ol s B3 I (SVHC) s s 103ksrs 1p i Jioiliass REACH:
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e psd ol

UHgpopmayus cbanacHo yneH 33 om REACH m

To3u NpoayKT ChbPKa 0N0BO — BELLECTBO, NPEAU3BIKBALLO CepUO3Ha 3arpimkeHocT (SVHC), BKIoYeHO B CrinchKa ¢
I no REACH, B

Hapn 0,1 % (tern./tern.). ONoBOTO Ce CbAbPXKa B KOMNOHEHTUTE Ha

0GOpYABaHETO 1 He Ce 04aKBa Aa ce npu u ynotpe6a. Tosa e B CLOTBETCTBHE C
vicTBaLly ) 33 0rp Ha W Ce 0CHOBABA Ha 3aKOHHM M3KMioYeHws B [IpexTvBaTa
RoHS (2011/65/EC). N3xsbp. npoayKTa B CbO' c 3a oTnagbLuTe 1 Ha

OoKonHaTa cpepa.

Tento vyrobek obsahuije olovo, latku vzbuzujici velmi velké obavy (SVHC) zafazenou na kandidatsky seznam nafizeni REACH,

Informace podle ¢lanku 33 narizeni REACH

v i vy$8inez 0,1 %
nepredpoklada jeho uvoliovani. Toto je v souladu s platnymi pravnimi predpisy o omezeni latek a vychazi z opravnénych
vyjimek stanovenych ve smérnici RoHS (2011/65/EU). Produkt zlikvidujte v souladu s platnymi predpisy o odpadech a ochrané

i). Olovo je obsazeno v soucastech zafizeni a pfi bézném provozu a pouzivani se

Zivotniho prostedi.

Dette produkt indeholder bly, et stof, der giver anledning til saerlig bekymring (SVHC), og som er opfert pa REACH-
kandidatlisten, i en koncentration pa over 0,1 % (veegtprocent). Blyet findes i udstyrets komponenter og forventes ikke at blive

REACH, artikel 33 — Oplysninger

frigivet under normal drift og brug. Dette er i overensstemmelse med geeldende lovgivning om begraensning af stoffer og er
baseret pa legitime undtagelser i RoHS-direktivet (2011/65/EU). Bortskaf produktet i overensstemmelse med geeldende affalds-
og miljgbestemmelser.

Dieses Produkt enthélt Blei, einen besonders besorgniserregenden Stoff (SVHC), der in der REACH-Kandidatenliste aufgefiihrt
ist, in einer Konzentration von mehr als 0,1 % (Gew./Gew.). Das Blei ist in Bauteilen des Geréts enthalten und wird bei

REACH Artikel 33 — Informationen

normalem Betrieb und normaler Nutzung voraussichtlich nicht freigesetzt. Dies entspricht den geltenden Rechtsvorschriften zur

gemaR der RoHS-Richtlinie (2011/65/EU). Ent: Sie
MAnpo@opisg cuppwva pe 1o dpbpo 33 Tou
kavoviouou REACH

To Tpoidv auTtod TrepIExel LOAUBDO, pia ouaia TTou TTpokaAei TTOAU peydAn avnouyia (SVHC) kai

Beschrénkung von Stoffen und stiitzt sich auf zulassige
das Produkt gemaR den geltenden Abfall- und Umweltvorschriften.

TrEPINaPBAVETAI GTOV KATGAOYO UTTOWH@IWY OUTIWY Tou kavoviopou REACH, og ouykévipwaon dvw Tou
0,1% (k.B.). O HOAUBBOG TTePIEXETAI 0T EEUPTHAUATA TOU EEOTTAICHOU Kal BEV avapéveTal va ameAeuBepwOei
Katé TN JIGPKEIR TG KAVOVIKAG AEIToupyiag kal xprong. AuTo ival cUNQwVo pe TNV IoxUouca VOUoBEaia
TTEPi TIEPIOPICHOU OUTIWV Kol BadieTal o€ VOUIPES e§aipéaeig TG odnyiag RoHS (2011/65/EE). ATroppiyTe
TO TTPOIGV CUPPWVa HE TOUG IOXUOVTEG KAVOVIOHOUG yia Ta atréBAnTa Kai To TrepIBAAAOV.

Informacidn relativa al articulo 33 del
Reglamento REACH

Este producto contiene plomo, una sustancia que suscita gran preocupacion (SVHC) incluida en la Lista de Candidatos del
Reglamento REACH, en una concentracion superior al 0,1 % (p/p). El plomo se encuentra en los componentes del equipo y
no se espera que se libere durante su funcionamiento y uso normales. Esto se ajusta a la legislacion vigente en materia de
restriccion de sustancias y se basa en las exenciones legitimas previstas en la Directiva RoHS (2011/65/UE). Deseche el
producto de acuerdo con la normativa aplicable en materia de residuos y medio ambiente.

Kéesolev toode sisaldab pliid - REACH ainet (SVHC) -

is Gle 0,1% ip! ). Plii sisaldub seadme ides ning selle i a 160 ja
kasutamise kaigus ei ole oodata. See vastab ainete piirangut kasi ja pohineb RoHS-direktiivi
(2011/65/EL) lubatud eranditel. Kérvaldage toode kooskdlas kehtivate jadtme- ja keskkonnaalaste eeskirjadega.

REACHIi artikkel 33 — Teave

loetletud eriti

Tama tuote sisaltaa lyijya, joka on REACH ehdc siséltyva erittain aine (SVHC),
pitoisuutena yli 0,1 % (paino-paino). Lyijy siséltyy laitteen komponentteihin, eiké sen odoteta vapautuvan laitteen normaalin

REACH-asetuksen 33 artikla — Tiedot

toiminnan ja kayton aikana. Tama on nykyisen ainerajoituslainsé&ddanndn mukaista ja perustuu RoHS-direktiivin (2011/65/EU)

sallimiin poi fin. Havité tuote

jéte-ja

Informations relatives a I’article 33 du
réglement REACH

Ce produit contient du plomb, une substance extrémement préoccupante (SVHC) figurant sur la liste des substances candidates
du réglement REACH, a une concentration supérieure a 0,1 % (p/p). Le plomb est présent dans les composants de I'équipement
et ne devrait pas étre libéré lors d’un fonctionnement et d'une utilisation normaux. Cette situation est conforme a la législation

en vigueur en matiére de restriction des substances et repose sur des exemptions Iégitimes prévues par la directive RoHS

(2011/65/UE). Eliminez le produit & alaré { licable en matiére de déchets et de protection de
I'environnement.

REACH Clanak 33 Informacije

Ovaj proizvod sadrzi olovo, tvar vrlo visoke zabrinutosti (SVHC) uklju¢ena na REACH kandidatsku listu,
u koncentraciji iznad 0,1 % (m/m). Olovo se nalazi u komponentama opreme i ne ocekuje se da ce se
otpustiti tijekom normalnog rada i uporabe. Ovo je u skladu s vaze¢im zakonodavstvom o ograni¢enju
tvari i temelji se na zakonitim iznimkama iz Direktive RoHS (2011/65/EU). Zbrinite proizvod u skladu s

vazecim propisima o otpadu i zastiti okolisa.
REACH grein 33 upplysingar

bessi vara inniheldur bly, efni sem veldur mjog miklum &hyggjum (SVHC) og er & REACH-bjodunarlistanum, i styrk yfir 0,1%
(pyngd/pyngd). Blyid er i ihlutum bunadarins og ekki er gert rad fyrir ad pad losni vid edlilega notkun. Petta er i samraemi vid
gildandi takmarkanir & efnum og byggir & & i RoHSHil i (2011/65/ESB). Farga vérunni i samraemi
vid gildandi reglur um Urgang og umhverfismal.

Informazioni ai sensi dell’articolo 33 del T
regolamento REACH

Questo prodotto contiene piombo, una sostanza che destano estrema preoccupazione (SVHC) inclusa nell'elenco delle sostanze
candidate del regolamento REACH, in una concentrazione superiore allo 0,1% (p/p). Il piombo & contenuto nei componenti
dell'apparecchiatura e non si prevede che venga rilasciato durante il normale funzionamento e utilizzo. Cio & conforme alla
normativa vigente in materia di restrizione delle sostanze e si basa su esenzioni legittime previste dalla direttiva RoHS (2011/65/
UE). Smaltire il prodotto in conformita con le normative vigenti in materia di rifiuti e ambiente.

Siame produkte yra $vino — labai didel; susirapinima kelianios medziagos (SVHC), itrauktos | REACH kandidaty sarasa, -
kurios koncentracija virija 0,1 % (masés). Svinas yra jrangos komponenty sudétyje, tadiau tikétina, kad jis neissiskirs  aplinka
iprastinio veikimo ir naudojimo metu. Tai atitinka galiojancius medziagy apribojimy teisés aktus ir grindziama teisétomis iSimtimis,
numatytomis RoHS direktyvoje (2011/65/ES). Produkta $alinama laikantis galiojanciy atlieky tvarkymo ir aplinkos apsaugos
reikalavimy.

REACH 33 straipsnis. Informacija

Sis produkts satur svinu — lofi bistamu vielu (SVHC), kas ieklauta REACH kandidatu saraksta, — koncentracija, kas parsniedz

REACH 33. pants — Informacija

0,1 % (masas %). Svins ir ieklauts iekartas sastavdalas, un nav paredzams, ka tas izdalisies normalas ekspluatacijas un
lietoSanas laika. Tas atbilst speka esosajiem tiestbu aktiem par vielu i Zojumiem un jas uz likumigi &

Acest produs contine plumb, o substanta care prezinta motive de ingrijorare deosebita (SVHC) inclusé pe lista de substante

Informatii privind articolul 33 din REACH

candidate REACH, intr-o concentratie mai mare de 0,1 % (g/g). Plumbul se afla in componentele echipamentului si nu se
a eliberarea acestuia in timpul functionarii si utilizarii normale. Acest lucru respecta legislatia actualé privind

un vides aizsardzibas

REACH, artikel 33: Informatie -

Dit product bevat lood, een zeer zorgwekkende stof (SVHC) die is opgenomen in de REACH-

RoHS direktiva (2011/65/ES). Izmetiet produktu saskana ar piemérojamiem atkritumu 3
noteikumiem.

kandidatenlijst, in een concentratie van meer dan 0,1% (gew./gew.). Het lood zit in onderdelen van
de apparatuur en zal naar verwachting niet vrijkomen tijdens normaal bedrijf en gebruik. Dit is in
overeenstemming met de huidige wetgeving inzake stoffenbeperkingen en is gebaseerd op geldige
uitzonderingen in de RoHS-richtlijn (2011/65/EU). Voer het product af in overeenstemming met de

geldende afval- en milieuregelgeving.

REACH artikkel 33 — Informasjon

Dette produktet inneholder bly, et stoff som gir anledning til saerlig bekymring (SVHC) og som er oppfart pa REACH-
kandidatlisten, i en konsentrasjon pa over 0,1 % (vektprosent). Blyet finnes i utstyrets komponenter og forventes ikke a frigjores
under normal drift og bruk. Dette er i samsvar med gjeldende lovgivning om stoffrestriksjoner og er basert pa lovlige unntak i
RoHS-direktivet (2011/65/EU). Avhend produktet i henhold il gjeldende avfalls- og miljgbestemmelser.

Artykut 33 rozporzadzenia REACH — Informacje

Produkt ten zawiera ofow, substancje budzaca bardzo duze obawy (SVHC) ujeta na liscie kandydackiej REACH, w stezeniu

przekraczajacym 0,1% (w/w). Otéw znajduje sie w y i nie je sie jego
podczas normalnej eksploatacji i uzytkowania. Jest to zgodne z iazuj i isami d i i
zawartych w RoHS (2011/65/UE). Produkt nalezy utylizowa¢

substancji i opiera sig na
zgodnie z i i i odpadow i ochrony $rodowiska.

Informacgées relativas ao artigo 33.° do REACH

Este produto contém chumbo, uma substancia que suscita grande preocupagéo (SVHC) incluida na Lista de Candidatos do
REACH, numa concentragéo superior a 0,1 % (p/p). O chumbo esté presente nos componentes do equipamento e néo se prevé
que seja libertado durante o funcionamento e utilizagao normais. Esta situagao esta em conformidade com a legislagéo vigente
em matéria de restrigdo de substancias e baseia-se em isencdes legitimas previstas na Diretiva RoHS (2011/65/UE). Elimine o
produto de acordo com os regulamentos aplicaveis em matéria de residuos e ambiente.

restrictionarea substantelor si se bazeazé pe exceptiile legitime prevazute in Directiva RoHS (2011/65/UE). Eliminati produsul in
conformitate cu reglementarile aplicabile privind deseurile si protectia mediului.

Informacie podla ¢lanku 33 nariadenia REACH

Tento vyrobok obsahuje olovo, latku vzbudzujicu velmi velké obavy (SVHC) zaradenu do kandidatskeho
zoznamu nariadenia REACH, v koncentracii presahujucej 0,1 % (hmotnostnych). Olovo je obsiahnuté v
sucastiach zariadenia a nepredpoklada sa, Ze by sa uvolfiovalo po¢as beznej prevadzky a pouzivania.
Toto je v stlade s platnymi pravnymi predpismi o obmedzeniach latok a vychadza z opravnenych
vynimiek uvedenych v smernici RoHS (2011/65/EU). Produkt likvidujte v stilade s platnymi predpismi o

odpadoch a ochrane Zivotného prostredia.

Informacije v skladu s ¢lenom 33 uredbe
REACH

Ta izdelek vsebuje svinec, snov, ki vzbuja zelo veliko zaskrbljenost (SVHC) in je uvr$cena na kandidatni seznam uredbe REACH,
v koncentraciji nad 0,1 % (m/m). Svinec je vsebovan v sestavnih delih opreme in se med normalnim delovanjem in uporabo ne
pricakuje, da bi se sproscal. To je v skladu z veljavno zakonodajo o omejevanju snovi in temelji na zakonitih iziemah iz Direktive
RoHS (2011/65/EV). Izdelek odstranite v skladu z veljavnimi predpisi o odpadkih in varstvu okolja.

REACH artikel 33 — Information

Denna produkt innehaller bly, ett amne som vacker sarskilt stor oro (SVHC) och som finns upptaget pa REACH-kandidatlistan,
ien 6ver 0,1 % (vil ). Blyetingar i och frvéntas inte frigras vid normal drift

och anvandning. Detta foljer gallande lagstiftning om begrénsning av amnen och baseras pa giltiga undantag i RoHS-direktivet
(2011/65/EU). Avfallshantera produkten i enlighet med géllande avfalls- och miljbestdmmelser.




